concept

Podlahovy vysavac
Podlahovy vysavac
Odkurzacz
Padloporszivo

Gridas puteklu sucejs
Floor vacuum cleaner
FuBbodenstaubsauger
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concept

PODEKOVANI
Dékujeme Vam, ze jste si zakoupili vyrobek znacky Concept a pfejeme Vém, abyste byli spokojeni s nasim vyrobkem po
celou dobu jeho pouzivéni.

Pred prvnim pouZzitim prostudujte pozorné cely ndvod k obsluze a potom si jej uschovejte. Zajistéte, aby i ostatni osoby,
které budou s vyrobkem manipulovat, byly sezndmeny s timto ndvodem.

Technické parametry
Napéti 220-240V ~ 50/60 Hz
Prikon 700 W
Hladina akustického hluku | 72,9 dB (A)

DULEZITA BEZPECNOSTNi UPOZORNEN::

+ Nepouzivejte spottebic jinak, nez je popsano v tomto navodu.

+ Pfed prvnim pouzitim odstrarte ze spotiebice viechny obaly a marketingové materialy.

+ Ovéfte, zda pripojované napéti odpovidd hodnotdm na typovém stitku spotfebice.

+ Nenechévejte spottebic bez dozoru, pokud je zapnuty, popfipadé zapojeny do zasuvky elektrického napéti.

+ Odpojte spotiebic ze zasuvky elektrického napéti, neni-li pouzivan.

+ Pfi vypojovani spottebice ze zasuvky elektrického napéti nikdy netahejte za privodni kabel, ale uchopte zastr¢ku
a tahem ji vypojte.

+ Nedovolte détem a nesvépradvnym osobam se spotiebicem manipulovat, pouzivejte ho mimo jejich dosahu.

- Osoby se snizenou pohybovou schopnosti, se snizenym smyslovym vniméanim, s nedostate¢nou dusevni zptsobilosti
nebo osoby nesezndmené s obsluhou musi pouzivat spotiebic jen pod dozorem zodpovédné sezndmené osoby.

+ Dbejte zvysené opatrnosti, pokud je spotiebi¢ pouzivén v blizkosti déti.

+ Nedovolte, aby byl spotiebi¢ pouzivén jako hracka.

+ Nepouzivejte spotiebi¢ ve venkovnim prostfedi nebo na mokrém povrchu, hrozi nebezpedi dUrazu elektrickym
proudem.

+ Nepouzivejte jiné pfislusenstvi, nez je doporuceno vyrobcem.

+ Nepouzivejte spotiebi¢ s poskozenym privodnim kabelem ¢i zastr¢kou, nechte zdvadu neprodlené odstranit
autorizovanym servisnim stfediskem.

+ Nepfejizdéjte podlahovou hubici ani spotfebi¢em pfes pfivodni kabel.

+ Je-li spotiebi¢ vybaven rotacnim kartacem, mlze se vyskytnout nebezpeci, pokud piejizdite spotiebicem pies
pfivodni kabel.

+ Netahejte a nepfenasejte spottebic za pfivodni kabel.

- Drzte spotiebi¢ stranou od zdrojli tepla, jako jsou radiatory, trouby a podobné. Chrante jej pfed piimym slune¢nim
zé&fenim, vihkosti.

+ Nesahejte na spotfebic vihkyma nebo mokryma rukama.

- Nevkladejte zadné predméty do otvorQ. Nepouzivejte spotiebic, je-li ucpan jakykoli jeho otvor.

+ Pfi odpojovani spotiebice ze zasuvky vypnéte hlavni vypina¢, poté vytdhnéte zéstrcku ze zasuvky elektrického
napéti.

+ Dbejte zvySené opatrnosti pfi vysavani na schodech.

« Jestlize dojde k ucpéni saciho otvoru spotfebice, vypnéte spotiebic a odstrarite necistoty pfed dalsim zapnutim.

« Pfi navijeni pfivodniho kabelu ho pfidrZujte, abyste zabranili jeho Svihani okolo.

+ Prinasazovani pfislusenstvi, béhem cisténinebo v pfipadé poruchy vypnéte spotiebic a vytahnéte zastrcku ze zasuvky
elektrického napéti.

VP 8225



« Pfed pouzitim spotfebice odvirite odpovidajici délku pfivodniho kabelu. Zluta znacka na pfivodnim kabelu znaci

idedlni délku kabelu. Neodvijejte pfivodni kabel za ¢ervenou znacku.
- Spotiebic je vhodny pouze pro pouziti v domécnosti, neni uren pro komercni pouziti.
- Nevysavejte nic hoticiho, jako jsou cigarety, zapalky nebo horky popel.

- Nepouzivejte spotiebi¢ ve vihkych mistnostech, nevysavejte vihké véci nebo kapaliny, hoflavé kapaliny (jako je

benzin) a nepouzivejte spotiebic v prostorach, kde se tyto latky mohou vyskytovat.

« Nikdy nevysavejte bez pouziti prachového sacku a filtr(i vysavace. Pi kazdém pouziti spotiebice se ujistéte, Ze jsou

prachovy sacek a filtry vysavace spravné nasazeny.

- Neponofujte privodni kabel, zastrcku nebo spotiebic do vody ani do jiné kapaliny.

- Pravidelné kontrolujte spottebic i pfivodni kabel z dlivodu poskozeni. Nezapinejte poskozeny spotiebic.

- Pred ¢isténim a po pouziti spotiebi¢ vypnéte, vypojte ze zasuvky elektrického napéti a nechte vychladnout.

- Pred vysavanim odstranite z vysavaného povrchu velké ¢i ostré predméty, které by mohly poskodit prachovy sacek

nebo néktery filtr vysavace.

- Nepouzivejte spotiebic se znecisténymi filtry.

- Neopravujte spotfebi¢ sami. Obratte se na autorizovany servis.

Nedodrzite-li pokyny vyrobce, nemiize byt pfipadna oprava uznana jako zaru¢ni.

POPIS VYROBKU

1. Drzadlo hadice

2. Teleskopicka trubka

3. Filtr vystupu vzduchu
4. Podlahové hubice

5. Ohebna hadice

6. Tlacitko navijeni kabelu
7. Indikator plnosti prachového sacku
8. Tlacitko vypinace

9. Drzadlo pro prenaseni
10. Klapka predniho krytu
11. Pogumovana kola

12. Regulator vykonu

Prislusenstvi

Extra dlouha stérbinova hubice
Hubice na ¢alounéni

Hubice na dfevené podlahy
Turbokartac

Stérbinova hubice s kartackem

monNnwz>
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NAVOD K OBSLUZE - SESTAVOVANI VYSAVACE

UPOZORNENI
Vzdy vytahnéte zéstrcku ze zasuvky elektrického napéti pied sestavovanim nebo odnimanim pfislusenstvi!

1. Pfipojeni ohebné hadice k vysavaci

Vsunite ohebnou hadici do otvoru sani vzduchu vysavace.
Tlacte, dokud neuslysite cvaknuti - zapadnuti do spravné polohy.
PFi vyjmuti ohebné hadice stisknéte obé tlacitka pojistky a vyjméte hadici (Obr. 1). |
Posuvny regulator zavieny - siln&jsi tah vzduchu. —
Posuvny regulator otevieny - slabsi tah vzduchu. \

2. Nasazeni teleskopické trubky na néastavec hadice (Obr. 1)
Nasunte teleskopickou trubku na nastavec hadice a lehce pootocte.

w

. Prodlouzeni teleskopické trubky '
Stisknéte plastovou zapadku a vytahnéte mensi trubku smérem ven. H

4. Nasazeni podlahové hubice na teleskopickou trubku
Nasadte teleskopickou trubku do podlahové hubice a lehce pootocte.
Klapka (Obr. 2) slouzi k prepnuti podlahové hubice na kartdcovani (pro hladké
podlahy) nebo na hladké vysavani (pro koberce). (Obr. 2)

PRISLUSENSTVI

1. Stérbinova hubice
Slouzi k vysavani tézko pfistupnych prostord, jako jsou napf. radiatory, Stérbiny, rohy, podstavce, prostor mezi
¢alounénim apod.

2. Hubice na ¢alounéni
Tato hubice se pouziva na mensi ¢alounéné plochy.

POUZITi VYSAVACE

Pred pouzitim vysavace se presvédcte, Ze jsou spravné umistény a upevnény filtry a prachovy sacek. Odvinte odpovidajici
délku kabelu. Zluté znacka na pfivodnim kabelu znaci idealni délku kabelu. Nevytahujte pfivodni kabel za ¢ervenou
znacku!

1. Zasunte zéstr¢ku do zasuvky elektrického napéti.

2. Stisknéte vypinac pro zapnuti vysavace.

3. Regulatorem vykonu si nastavte pozadovany vykon sani.

4. Po ukonceni vysavani vypnéte spotiebic a vypojte ho ze zasuvky elektrického napéti.

5. Pro navinuti pfivodniho kabelu stisknéte tlacitko navijdku jednou rukou a druhou jistéte pfivodni kabel, aby nevihal
okolo.
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KONTROLA PLNOSTI PRACHOVEHO SACKU

Pokud je indikétor plnosti prachového sacku béhem provozu ¢erveny, ihned provedte vyménu prachového sacku.

Upozornéni: pokud je po vyméné sacku indikator stale cerveny, miize to mit nékolik pficin:

- néktery z prichodli vzduchu (hadice, teleskopicka trubka, saci otvor, kartacovy nastavec nebo jiné nastavce) je
ucpany,

- filtr motoru je znecistény,

- filtr vystupu vzduchu je znecistény.

Zkontrolujte kazdou z téchto moznosti a pred dalsim pouzitim spotfebice problém odstrarite. Nepodafi-li se vam

zjistit pficinu problému, dopravte spotiebi¢ do nejblizsiho servisniho stfediska. Nikdy nepouzivejte spotiebic, je-li

indikdtor pInosti prachového sa¢ku béhem provozu zcela ¢erveny, mohli byste nenapravitelné poskodit motor.

CISTENI A UDRZBA

Pislusenstvi a vysava¢ se mohou Cdistit vlhkym hadiikem. Nikdy spotfebic¢
neponofujte do vody! K cisténi nepouzivejte agresivni latky, napf. rozpoustédla
nebo abraziva!

VYMENA PRACHOVEHO SACKU

1. Odpojte spotfebi¢ ze sité, vysunite hadici ze saciho otvoru a oteviete kryt
vysavace.

2. Stisknéte klapku drzéku sacku a vyjméte prachovy sacek (Obr. 3). Papirovy nebo
SMS sacek znehodnotte. Dbejte na to, aby nedoslo béhem manipulace k jeho
roztrzeni. Textilni sa¢ek pouze vyprazdnéte a dilkladné uzaviete - Ize ho
pouzit opakované.

3. Vlozte novy nebo vyprazdnény sacek zasunutim jeho desky do drzaku sacku
a zajistéte ho v této poloze klapkou. Otvor sacku se musi nachézet proti otvoru
pro hadici vysavace.

4. Se spotiebicem pracujte vzdy jen s pouzitim prachového sacku! Jestlize
zapomenete vlozit prachovy sacek nebo jej vlozite Spatné, miize dojit k poskozeni
motoru spotiebice.

5. Zavfete kryt a zatlacte na néj, az zacvakne.

(Obr. 3)

VYMENA FILTRUO

« Filtry by mély byt Cistény nebo vyménény pfi viditelném znecisténi nebo pfi
poklesu saciho vykonu vysavace. Kontrolujte je po kazdém pouZiti vysavace.

« Aby nedoslo k poskozeni vysavace, nepouzivejte jej bez spravné nasazenych
filtra.

« Pied vyménou filtrd vysavac vypojte ze zasuvky elektrického napéti.

+ Vhodné typy filtrd mizete zakoupit u svého prodejce nebo objednat u vyrobce.

CISTENI A VYMENA FILTRU MOTORU

1. Po odpojeni pruzné hadice oteviete kryt vysavace.

2. Z drzéku vysurite prachovy sacek, abyste méli lepsi pfistup k filtru motoru.

3. Vyjméte filtr motoru (Obr. 4). Filtr je mozné Cistit vyklepanim. Pokud je silné
znecistén, Ize ho omyt ve vlazné vodé a nechat fadné ususit.

4.Vlozte vycistény nebo novy filtr motoru do vysavace a zaviete kryt vysavace.
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CISTENI A VYMENA FILTRU VYSTUPU VZDUCHU

1. Otevrete miizku vystupu vzduchu v zadni ¢asti vysavace (Obr. 5).

2. Vyjméte fltr vystupu vzduchu. Tento fltr je mozné Cistit mechanickym vyklepanim
a ocisténim mékkym kartackem. Hodné znecistény fltr Ize po tomto kroku omyt
a vycistit mékkym kartackem ve vlazné vodé bez disticich pfisad. Dllezité je ne-
chat mokré casti dukladné vyschnout. Vihky fitr by se vysavanim znehodnotil!
Nepouzivejte k suseni fén!

Pozn.: Mokrym ¢isténim muze dojit k vétsimu opotiebeni fltru a tim ke zkraceni jeho
Zivotnosti.
3. Vlozte vycistény nebo novy fltr vystupu vzduchu do vysavace a zaviete miizku

-
w

vystupu vzduchu. (Obr. 5)
RESENI POTIiZi
Problém PFi¢ina Reseni

Spatné nebo mélo zasunuté zéstreka do

Zsuvky. Zkontrolujte pfipojeni zastrcky.

Motor nepracuje
Zkontrolujte pfitomnost napéti, napt.

Zasuvk i napajena.
suvkaneninapajen jinym spotiebi¢em.

Vypojte privodni kabel ze zasuvky.
Zkontrolujte a uvolnéte prichod
vzduchu sani a vyfuku, Cistotu filtrd, pfip.
vyménite prachovy sécek.

Nechte vysavac vychladnout.

Spatny nebo pfili§ maly proud vzduchu,

Motor piestal pracovat ‘
zareagovala tepelnd ochrana motoru.

Predni kryt nejde zavfit.

Chybné vlozeny prachovy sacek.

Zkontrolujte vloZeni prachového sacku.

Naplnény nebo ucpany prachovy sacek.

Vyménite prachovy sacek.

Ucpany filtr.

Vycistéte nebo vymeénte filtr.

Snizeni saciho vykonu

Zkontrolujte a uvolnéte priichod

Ucpana hubice, trubky nebo hadice. vaduchu sénf a vyfuku.

Vysavac se zahfiva Zahftéati vysavace béhem provozu je normalni, nejedna se o zavadu.

DOKOUPITELNE PRISLUSENSTVi

Ke spotiebici je mozné dokoupit nésledujici pfislusenstvi:

SMS prachové sacky (5 ks + 2 ks fltr motoru) obj. kéd sms8100
Filtr motoru obj. kéd 44291704
Prachovy sacek textilni 1 ks obj. kod 44291711

cena dle platného ceniku
cena dle platného ceniku
cena dle platného ceniku

VP 8225



concept

SERVIS

Udrzbu rozsahlejsiho charakteru nebo opravu, ktera vyzaduje zasah o vnitfnich ¢asti vyrobku, musi provést
odborny servis.

Recyklace spotiebice na konci jeho Zivotnosti:

Symbol na vyrobku nebo jeho baleni udéava, ze tento vyrobek nepatfi do domaciho odpadu.
Je nutné odvézt ho do sbérného mista pro recyklaci elektrického a elektronického zafizeni.
Zajisténim spravné likvidace tohoto vyrobku pomuzete zabranit negativnim disledkim pro
Zivotni prostiedi a lidské zdravi, které by jinak byly zpsobeny nevhodnou likvidaci tohoto
vyrobku. Podrobnéjsi informace o recyklaci tohoto vyrobku zjistite u pfislusného mistniho
uradu, sluzby pro likvidaci domovniho odpadu nebo v obchodé, kde jste vyrobek zakoupili.
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PODAKOVANIE
Dakujeme Vam, e ste si zakupili vyrobok znacky Concept a prajeme Vam, aby ste boli spokojni s Vaim vyrobkom po
celt dobu jeho pouzivania.

Pred prvym pouzitim si pozorne prestudujte cely ndvod na obsluhu a potom si ho uschovajte. Zaistite, aby aj ostatné
osoby, ktoré budu s kanvicou manipulovat, boli oboznamené s tymto navodom.

Technické parametre
Napétie 220-240V ~ 50/60 Hz
Prikon 700 W
Hladina akustického hluku | 72,9 dB (A)

DOLEZITE BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA:

+ NepouZivajte spotrebic inak, nez je opisané v tomto navode.

+ Pred prvym pouZzitim odstrarite zo spotrebica vietky obaly a marketingové materidly.

+ Overte, ¢i pripajané napétie zodpoveda hodnotdm uvedenym na typovom Stitku spotrebica.

» Nenechdvajte spotrebic bez dozoru, ked'je zapnuty, pripadne zapojeny do zasuvky elektrického napétia.

+ Odpojte spotrebic zo zasuvky elektrického napatia, ak sa nepouziva.

- Pri odpajani z elektrickej zasuvky spotrebic¢ nikdy netahajte za privodny kabel, ale uchopte zastr¢ku a tahom ju odpojte.

+ Nedovolte detom a nesvojpravnym osobam manipulovat so spotrebicom, pouZivajte ho mimo ich dosahu.

« Osoby so znizenou pohybovou schopnostou, so znizenym zmyslovym vnimanim, s nedostato¢nou dusevnou
sposobilostou alebo osoby neoboznamené s obsluhou moézu pouzivat spotrebi¢ iba pod dozorom zodpovednej
oboznamenej osoby.

- Dbajte na zvysenu opatrnost, ked'sa spotrebi¢ pouZiva v blizkosti deti.

+ Nedovolte, aby sa spotrebic¢ pouzival ako hracka.

+ Nepouzivajte spotrebi¢ vo vonkajsom prostredi alebo na mokrom povrchu, hrozi nebezpecenstvo trazu elektrickym
pradom.

+ NepouZivajte iné prislusenstvo, nez je odporti¢ané vyrobcom.

+ Nepouzivajte spotrebi¢ s poskodenym privodnym kablom alebo zastrckou, dajte chybu ihned odstranit autorizovanému
servisnému stredisku.

+ Neprechadzajte podlahovou hubicou ani spotrebi¢om cez privodny kébel.

Ak je spotrebi¢ vybaveny rota¢nou kefou, mdze hrozit nebezpecenstvo, ked prechadzate spotrebi¢om cez privodny
kabel.

- Spotrebi¢ netahajte a neprenasajte za privodny kabel.

+ Spotrebi¢ umiestnite bokom od zdrojov tepla, ako su radiétory, rury a podobne. Chrarte ho pred priamym sine¢nym
Ziarenim, vihkostou.

» Nedotykajte sa spotrebica vihkymi alebo mokrymi rukami.

+ Nevkladajte do otvorov Ziadne predmety. Nepouzivajte spotrebi¢, ak je upchaty niektory z jeho otvorov.

+ Pri odpdjani spotrebica zo zasuvky vypnite hlavny vypina¢, potom vytiahnite zastréku zo zasuvky elektrického napatia.

- Dbajte na zvysenu opatrnost pri vysavani na schodoch.

Ak dojde k upchatiu sacieho otvoru spotrebica, vypnite ho a pred dal$im zapnutim odstréante necistoty.

« Pri navijani privodny kébel pridrziavajte, aby ste zabranili jeho Svihaniu okolo.

« Prinasadzovani prislusenstva, pocas Cistenia alebo v pripade poruchy spotrebic vypnite a vytiahnite zastr¢ku zo zésuvky
elektrického napatia.

- Pred pouzitim spotrebica odvifite zodpovedajicu dizku privodného kabla. ZIta znacka na privodnom kabli oznacuje
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idedInu dizku kabla. Neodvijajte privodny kabel za ¢ervenou znackou.

« Spotrebic je vhodny len na pouZitie v domacnosti, nie je uréeny na komeréné pouZzitie.

« Nevysévajte nic¢ horiace, ako su cigarety, zapalky alebo horuci popol.

« Nepouzivajte spotrebi¢ vo vlhkych miestnostiach, nevysavajte vihké veci alebo kvapaliny, horfavé kvapaliny (ako je
benzin) a nepouzivajte spotrebic v priestoroch, kde sa tieto latky mozu vyskytovat.

«+ Nikdy nevysavajte bez prachového vrecka a filtrov vysavaca. Pri kazdom poutziti spotrebica sa uistite, ze si prachové
vrecko a filtre vysavaca spravne nasadené.

« Neponarajte privodny kabel, zastrcku alebo spotrebic do vody ani do inej kvapaliny.

« Pravidelne kontrolujte spotrebi¢ aj privodny kabel kvoli moznému poskodeniu. Nezapinajte poskodeny spotrebic.

- Pred ¢istenim a po pouziti spotrebic vypnite, odpojte zo zasuvky elektrického napétia a dajte ho vychladnut.

« Pred vysavanim odstrante z vysavaného povrchu velké alebo ostré predmety, ktoré by mohli poskodit prachové vrecko
alebo niektory filter vysavaca.

«+ NepouZivajte spotrebic so znecistenymi filtrami.

-+ Neopravujte spotrebic¢ sami. Obratte sa na autorizovany servis.

Ak nedodrzite pokyny vyrobcu, neméze byt pripadna oprava uznana ako zarucna.

POPIS VYROBKU

1. Drzadlo hadice Prislusenstvo

2. Teleskopicka rurka

3. Filter vystupu vzduchu A. Extra dlIha Strbinova hubica
4. Podlahova hubica B. Hubica na ¢alinenie

5. Ohybna hadica C. Hubica na drevené podlahy
6. Tlacidlo navijania kabla D. Turb.okefla .

7. Indikator plnosti prachového vrecka E. Strbinova hubica s kefou

8. Tlacidlo vypinaca

o

Drzadlo na prenasanie
10. Klapka predného krytu
11. Kolesd

12. Reguldtor vykonu
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NAVOD NA OBSLUHU - ZOSTAVOVOVANIE VYSAVACA

UPOZORNENIE
Vzdy vytiahnite zastr¢ku zo zasuvky elektrického napatia pred zostavovanim alebo odnimanim prislusenstval

1. Pripojenie ohybnej hadice k vysavacu

Vsurite ohybnu hadicu do otvoru satia vzduchu vysavaca.

Tlacte, az kym nebudete pocut cvaknutie — zapadnutie do spravnej polohy.

Pri vybrati ohybnej hadice stlacte obe tlacidla poistky a vyberte hadicu (Obr. 1). |
Posuvny regulator zatvoreny - silnejsi tah vzduchu. o w3 -

Posuvny regulator otvoreny - slabsi tah vzduchu.

2. Nasadenie teleskopickej rurky na nadstavec hadice (Obr. 1)
Nasurite teleskopicku rurku na nadstavec hadice a zlahka pootocte.

3. Predlzenie teleskopickej rirky
Stlacte plastovy kolicek a potiahnite mensiu rirku smerom von.

4. Nasadenie podlahovej hubice na teleskopicku rirku
Nasadte teleskopicku rdrku do podlahovej hubice a zlahka ju pootocte.
Klapka (Obr. 2) slizi na prepnutie podlahovej hubice na kefovanie (na hladké (Obr. 2)
podlahy) alebo na hladké vysavanie (na koberce).

PRISLUSENSTVO

1. Strbinové hubica
Sluzi na vysavanie tazko pristupnych priestorov, ako si napr. radidtory, Strbiny, rohy, podstavce, priestor medzi
¢alinenim a pod.

2. Hubica na caltinenie
Této hubica sa pouziva na mensie ¢altinené plochy.

POUZITIE VYSAVACA

Pred pouZitim vysdvaca sa presvedlte, Ze su spravne umiestnené a upevnené filtre a prachové vrecko. Odvirite
zodpovedajucu dizku kabla. ZIta znacka na privodnom kabli oznacuje idealnu dizku kabla. Nevytahuijte privodny kabel
za cervenu znacku!

1. Zasunte zastrcku do zasuvky elektrického napétia.

2. Stlacte vypinac pre zapnutie vysavaca.

3. Regulatorom vykonu si nastavte pozadovany vykon satia.

4. Po ukonceni vysavania vypnite spotrebic a vypojte ho zo zasuvky elektrického napétia.

5. Pre navinutie privodného kabla stlacte jednou rukou tlacidlo navijaka a druhou istite privodny kabel, aby ne3vihal
okolo.
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KONTROLA PLNOSTI PRACHOVEHO VRECKA

Ak je indikator plnosti prachového vrecka pocas prevadzky ¢erveny, ihned vymerite prachové vrecko.

Upozornenie: ak je po vymene vrecka indikator stale ¢erveny, moze to mat niekolko pricin:

- niektory z priechodov vzduchu (hadica, teleskopicka rarka, saci otvor, kefovy nadstavec alebo iné nadstavce) je
upchaty,

- filter motora je znecisteny,

- filter vystupu vzduchu je znecisteny.

Skontrolujte kazdu z tychto moznosti a pred dalSim pouzitim spotrebica problém odstrante. Ak sa vam nepodari zistit

plnosti prachového vrecka pocas prevadzky tplne cerveny, pretoze by ste mohli nenapravitelne poskodit motor.

CISTENIE A UDRZBA

Prislusenstvo a vysavac sa mozu Cistit vihkou handrickou. Spotrebi¢ nikdy neponarajte
do vody! Na cistenie nepouzivajte agresivne latky, napr. rozpustadla alebo abraziva!

VYMENA PRACHOVEHO VRECKA

1. Odpojte spotrebi¢ zo siete, vysunte hadicu zo sacieho otvoru a otvorte kryt
vysavaca.

2. Stlacte klapku drZiaka vrecka a vyberte prachové vrecko (Obr. 3). Papierové alebo
SMS vrecko znehodnotte. Dbajte na to, aby pocas manipulacie nedoslo k jeho
roztrhnutiu. Textilné vrecko iba vyprazdnite a dokladne uzavrite - méze sa
opakovane pouzit.

3. Vlozte nové alebo vyprazdnené vrecko zasunutim jeho dosky do drziaka vrecka a
zaistite ho v tejto polohe klapkou. Otvor vrecka sa musi nachadzat oproti otvoru
pre hadicu vysavaca.

4. So spotrebicom pracujte vzdy len s pouzitim prachového vrecka! Ak zabudnete
vlozit prachové vrecko alebo ho vlozite nespravne, moze dojst k poskodeniu
motora spotrebica.

5. Zatvorte kryt a zatlacte nan, az zacvakne.

VYMENA FILTROV

« Filtre by sa mali ¢istit alebo vymienat pri viditelnom znecisteni alebo pri poklese
sacieho vykonu vysdvaca. Kontrolujte ich po kazdom pouZziti vysavaca.

+ Aby nedoslo k poskodeniu vysdvaca, nepouzivajte ho bez sprdvne nasadenych
filtrov.

« Pred vymenou filtrov vysavac vypojte zo zasuvky elektrického napatia.

« Vhodné typy filtrov mézete zakupit u svojho predajcu alebo objednat u
vyrobcu.

CISTENIE A VYMENA FILTRA MOTORA

1. Po odpojeni pruznej hadice otvorte kryt vysavaca.

2. Z drziaka vysunte prachové vrecko, aby ste mali lepsi pristup k filtru motora.

3. Vyberte filter motora (Obr. 4). Filter je mozné cistit vyprasenim. Ak je silne
znecisteny, je mozné umyt ho vo vlaznej vode a nechat poriadne ususit.

4.Vlozte vycisteny alebo novy filter motora do vysévaca a zatvorte kryt vysavaca.
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CISTENIE A VYMENA FILTRA VYSTUPU VZDUCHU
1. Otvorte mriezku vystupu vzduchu v zadnej asti vysavaca (Obr. 5).

2. Vyberte filer vystupu vzduchu. Tento filer je mozné ¢istit mechanickym vyklepanim
a ocistenim makkou kefkou. Velmi znecisteny filer je mozné po tomto kroku umyt
a vycistit makkou kefkou vo vlaznej vode bez ¢istiacich prisad. Dolezité je nechat
mokré casti dokladne vyschnut. Vlhky filter by sa vysavanim znehodnotil! Na

susenie nepouzivajte fén!

Pozn.: Mokrym cistenim moze dojst k vacsiemu opotrebeniu filta a tym ku skrateniu

jeho Zivotnosti.

3.Vlozte vycisteny alebo novy filer vystupu vzduchu do vysavaca a uzatvorte mriezku

-
wr

vystupu vzduchu. (Obr. 5)
RIESENIE TAZKOSTI
Problém Pricina Riesenie

Motor nepracuje.

Zle alebo mélo zasunutd zéstrcka do
zasuvky.

Skontrolujte pripojenie zéstrcky.

Zéasuvka nie je napajana.

Skontrolujte pritomnost napétia napr.
inym spotrebi¢om.

Motor prestal pracovat.

Chybny alebo prilis maly prad
vzduchu, zareagovala tepelnd poistka
proti prehriatiu motora.

Vypojte privodny kébel zo zasuvky.
Skontrolujte a uvolnite priechod vzduchu
satia a vyfuku, cistotu filtrov, prip.
vymerite prachové vrectsko.

Predny kryt nejde
zatvorit.

Chybne vlozené prachové vrectsko.

Nechajte vysavac vychladnut.

Znizenie sacieho vykonu.

Naplnené alebo zapchaté prachové
vrecusko.

Skontrolujte vloZenie prachového
vrectska.

Filter je zapchaty.

Vymeiite prachové vrecusko.

Upchatd hubica, rurky alebo hadica.

Skontrolujte a uvolnite priechod vzduchu
satia a vyfuku.

Vysavac sa zahrieva

Zahriatie vysavaca pocas prevadzky je normalne, nejedna sa o chybu.

DOKUPITELNE PRISLUSENSTVO

K spotrebicu je mozné dokupit nasledujtce prislusenstvo:

SMS prachové vrecka (5 ks + 2 ks filer motora)

Prachové vrecko textilné 1 ks
Filter motora
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SERVIS

Udrzbu rozsiahlejsieho charakteru alebo opravu, ktora vyzaduje zésah do vnutornych ¢asti vyrobku, musi vykonat
odborny servis.

Recyklécia spotrebica na konci jeho zZivotnosti:

Symbol na vyrobku alebo jeho baleni udava, Ze tento vyrobok nepatri do domaceho odpadu.
Je nutné zaniest ho do zberného miesta pre recyklaciu elektrického a elektronického zariade-
nia. Zaistenim spravnej likvidacie tohto vyrobku pomézete zabranit negativnym désledkom
pre Zivotné prostredie a [udské zdravie, ktoré by inak boli spdsobené nevhodnou likvidaciou
tohto vyrobku. Podrobnejsie informacie o recyklacii tohto vyrobku zistite na prislusnom
miestnom Urade, sluzby pre likvidadciu domového odpadu alebo v obchode, kde ste vyrobok

I zakupili.
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PODZIEKOWANIE

Dziekujemy za zakup produktu marki Concept i zyczymy Paistwu petnej satysfakgji przez caty czas jego uzytkowania.

Przed pierwszym uzyciem nalezy uwaznie przeczytac catg instrukcje obstugi, zachowujac ja na przysztosé. Prosimy
upewnic sie, aby takze pozostate osoby, ktére beda postugiwaty sie produktem, zapoznaty sie z niniejsza instrukcja.

Parametry techniczne
Napiecie 220-240V ~ 50/60 Hz
Pobér mocy 700 W
Poziom hatasu 72,9 dB (A)

UWAGI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA:

- Nie nalezy uzywac urzadzenia w sposéb inny niz podano w niniejszej instrukgji.

+ Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy usunac z urzadzenia wszystkie elementy opakowania i wyja¢ materiaty
marketingowe.

+ Nalezy sprawdzi¢, czy napiecie w sieci odpowiada warto$ciom podanym na tabliczce znamionowej urzadzenia.

« Jezeli urzadzenie jest wiaczone lub podtaczone do gniazdka elektrycznego, nie nalezy pozostawiac go bez nadzoru.

« Kiedy urzadzenie nie jest uzywane, nalezy odtaczyc je od sieci zasilajace;j.

+ Wytaczajac urzadzenie z gniazdka, nie wolno szarpac za przewéd zasilajacy, nalezy chwyci¢ wtyczke i za nig pociagnac.

+ Nalezy chroni¢ dzieci oraz osoby nieodpowiedzialne przed korzystaniem z urzadzenia. Nalezy korzystac z urzadzenia
poza ich zasiegiem.

+  Osoby niepetnosprawne ruchowo lub umystowo, osoby nieodpowiedzialne lub osoby, ktére nie zapoznaly sie z niniejsza
instrukcja, moga uzywac urzadzenia tylko pod nadzorem osoby odpowiedzialnej oraz znajacej niniejsza instrukcje.

« Jezeli w trakcie pracy urzadzenia w poblizu znajduja sie dzieci, nalezy zachowac¢ szczeg6lna ostroznosc.

+ Urzadzenia nie nalezy uzywac jako zabawki.

+ Urzadzenia nie nalezy uzywac na zewnatrz ani stawia¢ go na mokrych powierzchniach - grozi to porazeniem pradem
elektrycznym.

+ Nalezy uzywac wytacznie akcesoriéw zalecanych przez producenta.

+ Nienalezy uzywac urzadzenia z uszkodzonym przewodem zasilajacym lub wtyczka, naprawe usterki nalezy bezzwtocznie
zleci¢ autoryzowanemu serwisowi.

« Nie nalezy przejezdza¢ koricowka podtogowa ani odkurzaczem przez przewdéd zasilajacy.

+ Jezeli odkurzacz wyposazony jest w szczotke obrotowa, najechanie odkurzaczem na przewdd zasilajacy moze by¢
niebezpieczne.

- Nie nalezy przemieszczac urzadzenia, ciagnac go lub przenoszac za przewod zasilajacy.

+ Urzadzenie nalezy trzymac z dala od Zrédet ciepta, takich jak kaloryfery, piekarniki i tym podobne. Nalezy chroni¢ je
przed bezposrednim oddziatywaniem promieniowania stonecznego i wilgocia.

+ Nie wolno dotykac urzadzenia wilgotnymi lub mokrymi rekami.

- Nie wolno wktada¢ zadnych przedmiotéw w otwory urzadzenia. Nie nalezy uzywac urzadzenia, jezeli ktrykolwiek z
otworéw jest zatkany.

+ Przed odfaczeniem urzadzenia od zasilania, nalezy wytaczy¢ wytacznik gtéwny — dopiero wtedy mozna wyja¢ wtyczke z
gniazdka elektrycznego.

+ Odkurzajac na schodach, nalezy zachowac wigksza ostroznosc.

+ W przypadku zatkania otworu zasysajacego, nalezy wyfaczy¢ odkurzacz i usuna¢ zanieczyszczenia, po czym mozna
ponownie wigczy¢ urzadzenie.

+ Podczas zwijania przewodu zasilajgcego nalezy go przytrzymywac, aby zapobiec jego niekontrolowanym ruchom.

+ Podczas montazu akcesoriéw, czyszczenia urzadzenia lub w przypadku awarii nalezy wytaczy¢ urzadzenie i wyjac
wtyczke z gniazdka elektrycznego.
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« Przed rozpoczeciem odkurzania, nalezy rozwina¢ przewdd zasilajacy na odpowiednia diugos¢. Zétty znaczek na
przewodzie zasilajagcym okresla jego idealna dtugos¢. Nie nalezy wycigga¢ przewodu poza czerwony znaczek.

«+ Produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku domowego, nie nadaje sie do wykorzystania komercyjnego.

- Nie nalezy odkurzac palacych sie przedmiotéw, takich jak papierosy, zapatki lub goracy popidt.

« Urzadzenia nie wolno uzywa¢ w wilgotnych pomieszczeniach, nie nalezy odkurza¢ wilgotnych przedmiotéw, cieczy i
cieczy tatwopalnych, takich jak benzyna. Nie nalezy tez uzywac odkurzacza w miejscach, w ktérych takie substancje
moga wystepowac.

-+ Nie wolno uzywa¢ odkurzacza bez zatozonej torebki na kurz i filtréw odkurzacza. Przed uzyciem urzadzenia nalezy
upewnic sie, ze worek i filtry odkurzacza sa prawidtowo zatozone.

- Nie wolno zanurza¢ przewodu zasilajacego, wtyczki ani samego urzadzenia w wodzie ani innych cieczach.

« Nalezy regularnie kontrolowac urzadzenie i przewdd zasilajacy pod katem ewentualnych uszkodzen. Nie nalezy wigcza¢
uszkodzonego urzadzenia.

+ Przed czyszczeniem i po uzyciu urzadzenie nalezy wytaczy¢, odiaczy¢ z gniazdka elektrycznego i pozostawi¢ do
wystudzenia.

+ Przed rozpoczeciem odkurzania, nalezy usunac z czyszczonej powierzchni duze lub ostre przedmioty, mogace uszkodzi¢
torebke na kurz lub ktdrys z filtréw odkurzacza.

« Nie nalezy uzywac urzadzenia z zanieczyszczonymi filtrami.

« Nie nalezy podejmowac préb samodzielnej naprawy urzadzenia. W tym celu nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym
serwisem.

W przypadku nieprzestrzegania wskazéwek producenta, ewentualne naprawy, nie beda uznawane
jako gwarancyjne.

OPIS PRODUKTU

1. Uchwyt rury gietkiej Prislusenstvo

2. Rura teleskopowa o )

3. Filtr wydmuchu powietrza A. Koncowka szczelinowa

4. Koncéwka podiogowa B. Koricéwka do tapicerek

5. Rura gietka C. Nasadka do drewnianych podtog
6. Przycisk zwijania przewodu D. Turboszczotka )

7. Wskaznik zapetnienia worka na kurz E. Nasadka szczelinowa ze szczotkg
8. Przycisk wylacznika

e

. Uchwyt do przenoszenia
10. Klapka obudowy przedniej
11. Kétka

12. Regulator mocy
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INSTRUKCJA OBSLUGI - MONTAZ ODKURZACZA

UWAGA
Przed rozpoczeciem montazu lub demontazu wyposazenia, nalezy zawsze wyja¢ wtyczke z gniazdka!

_

. Montaz rury gietkiej do odkurzacza

Wsunac koricdwke rury do otworu zasysajacego odkurzacza.

Naciska¢, az nastapi klikniecie i rura zatrzasnie sie we wtasciwej pozycji.

Aby zdemontowac rure gietka, nalezy nacisna¢ obydwa przyciski zabezpieczajace i |
wyjac rure (Rys.1). -

Zamkniety regulator przesuwny - silniejszy cigg powietrza.
Otwarty regulator przesuwny — stabszy cigg powietrza.
(Rys. 1)
2. Montaz rury teleskopowej na koricéwece rury gietkiej
Nasadzi¢ rure teleskopowa na koricédwke rury gietkiej i lekko przekrecic.

3. Przedtuzanie rury teleskopowej P
Nacisna¢ plastikowa zapadke i wyciggna¢ wezsza rure.

4. Montaz koricowki podtogowej na rurze teleskopowej
Natozy¢ rure teleskopowa na koricéwke podtogowa i lekko przekrecic.
Za pomoca klapki (Rys.2) mozna zmieni¢ funkcje koncowki podtogowej na (Rys. 2)
szczotkowanie (podtogi i powierzchnie gfadkie) lub odkurzanie gtadkie (dywany)

WYPOSAZENIE

1. Korcéwka szczelinowa
Stuzy do odkurzania trudno dostepnych miejsc, takich jak: kaloryfery, szczeliny, katy, cokoty, przestrzenie miedzy
tapicerkami itp.

2. Nasadka do tapicerki
Stuzy do czyszczenia mniejszych powierzchni tapicerowanych.

ODKURZANIE

Przed rozpoczeciem korzystania z odkurzacza nalezy sie upewnic, czy filtry i worek na kurz sa poprawnie zatozone i
znajduja sie we wiasciwej pozycji. Wyciggna¢ przewdd zasilajacy na odpowiednia dtugos¢. Zotty znaczek na przewodzie
zasilajgcym okresla optymalng dtugos¢ kabla. Nie nalezy wycigga¢ przewodu zasilajgcego poza czerwony znaczek!

1. Wtozy¢ wtyczke przewodu zasilajacego odkurzacza do gniazdka elektrycznego.

2. Nacisna¢ wyfacznik, aby wtaczy¢ odkurzacz.

3. Ustawi¢ odpowiednig moc ssania za pomocg regulatora mocy.

4. Po zakoriczeniu odkurzania nacisna¢ wytacznik i wyja¢ wtyczke z gniazdka elektrycznego.

5. Zwina¢ przewdd zasilajacy, naciskajac jedna reka przycisk wciggarki przewodu, a drugg reka przytrzymac przewdd,
aby zapobiec jego niekontrolowanym ruchom.
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KONTROLA NAPELNIENIA WORKA NA KURZ

concept

Jezeli w czasie pracy odkurzacza wskaznik napetnienia worka na kurz jest czerwony, nalezy go natychmiast wymienic.
Uwaga: Jezeli po wymianie worka wskaznik nadal jest czerwony, moze to wynikac z kilku przyczyn:
- ktorys z kanatéw powietrznych (rura gietka, rura teleskopowa, otwér zasysajacy, koncowka szczotkowa lub inne

koncowki) jest zatkany,
filtr silnika jest zanieczyszczony,
filtr wydmuchu powietrza jest zanieczyszczony.

Nalezy sprawdzi¢, czy przyczyng jest ktéry$ z podanych przypadkéw, i usung¢ problem przed ponownym uzyciem
odkurzacza. Jezeli nie mozna okresli¢ przyczyny problemu, nalezy przekaza¢ urzadzenie do najblizszego punktu
serwisowego. Jezeli w czasie pracy odkurzacza wskaznik napetnienia worka jest w catosci czerwony, nie wolno
kontynuowa¢ odkurzania, poniewaz mogtoby to spowodowac nieodwracalne uszkodzenie silnika.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Odkurzacz i akcesoria nalezy czysci¢ wilgotng $ciereczka. Nie nalezy zanurzaé
urzadzenia w wodzie! Do czyszczenia nie nalezy uzywac agresywnych substancji, np.
rozpuszczalnikéw lub substancji $ciernych!

WYMIANA WORKA NA KURZ

1.

2.

5.

Nalezy odtaczy¢ urzadzenie od zasilania, wysuna¢ rure z otworu zasysajacego i
otworzy¢ obudowe odkurzacza.

Weisnac klapke uchwytu torebki i wyjac torebke z kurzem (Rys. 3). Torebke papierowa
lub torebke SMS nalezy wyrzuci¢. Nalezy uwazac, aby podczas wymiany zuzytego
worka nie doszto do jego rozerwania. Worek tekstylny nalezy jedynie opréznic i
doktadnie zamknac - mozna go uzywac wielokrotnie.

. Wtozy¢ nowy lub oprézniony worek, wsuwajac ptytke do uchwytu i zabezpieczy¢

go w tym potozeniu klapka. Otwér worka musi by¢ skierowany w kierunku otworu
pokrywy odkurzacza.

. Nie wolno uzywac odkurzacza bez torebki na kurz! Jezeli worek na kurz nie zostanie

zatozony lub zostanie zatozony niewfasciwie, moze doj$¢ do uszkodzenia silnika
urzadzenia.
Zamknac¢ obudowe i docisna¢ do momentu klikniecia.

WYMIANA FILTROW

Filtry powinny by¢ czyszczone lub wymienione w przypadku ich widocznego
zanieczyszczenia lub spadku mocy ssania odkurzacza. Nalezy kontrolowac je po
kazdym uzyciu odkurzacza.

Aby zapobiec uszkodzeniu odkurzacza, nie wolno uzywa¢ go bez poprawnie
zainstalowanych filtrow.

Przed wymiang filtrow nalezy wyciagna¢ wtyczke odkurzacza z gniazdka
elektrycznego.

Odpowiednie rodzaje filtréw dostepne s3 w punkcie sprzedazy odkurzacza lub na
zamowienie u producenta.

CZYSZCZENIE | WYMIANA FILTRA SILNIKA
1. Odtaczyc rure gietka i otworzy¢ obudowe odkurzacza.
2. Wyjac¢ worek na kurz z uchwytu w komorze odkurzacza, aby miec lepszy dostep do

3.

filtra silnika.
Wyijac filtr silnika (Rys.4). Filtr mozna czysci¢ przez wytrzepywanie. Jezeli filtr jest
mocno zabrudzony, mozna go obmy¢ letnia woda i pozostawi¢ do wysuszenia.

(Rys. 3)
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CZYSZCZENIE | WYMIANA FILTRA WYDMUCHU POWIETRZA

1. Otworzy¢ kratke wydmuchu powietrza w tylnej czesci odkurzacza (Rys.5).

2. Wyja¢ fitr wydmuchu powietrza. Filtr tego typu mozna czysci¢ mechanicznie przez
wytrzepywanie i przecieranie miekka szczoteczka. Mocno zabrudzony fltr mozna
takze umy¢ i wyczysci¢ miekka szczoteczka w letniej wodzie, bez dodatku srodkow
czyszczacych. Wazne: Odczeka¢ az mokre czedci catkowicie wyschna. Odkurzanie
przy zamontowanym wilgotnym fltrze spowodowatoby jego uszkodzenie! Nie nalezy

suszy¢ fltra za pomocg suszarki do wiosow!

Uwaga: Czyszczenie wodg moze spowodowac wieksze zuzycie, a co za tym idzie skro-

cenie zywotnosci filta.

3. Zatozy¢ wyczyszczony lub nowy fltr wydmuchu powietrza i zamkna¢ kratke wydmu-

chu powietrza.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

(Obr. 5)

Problém

Przyczyna

Rozwiazanie

Silnik nie dziafa.

Wtyczka zostata wtozona do gniazdka
niewtasciwie lub w niewystarczajacym
stopniu.

Sprawdz podfaczenie wtyczki.

Brak pradu w gniazdku.

Sprawdz, czy w gniazdku obecne jest
napiecie, na przykfad przy pomocy innego
urzadzenia elektrycznego.

Silnik przestat dziatac.

Niewtasciwy lub niewystarczajacy
strumien powietrza, zadziatata ochrona
termiczna silnika chroniaca silnik przed
przegrzaniem.

Nalezy wyjac wtyczke przewodu
zasilajacego z gniazdka. Sprawdz

i udroznij kanaty zasysania i wydmuchu
powietrza, sprawdz, czy filtry sg czyste,
ewentualnie wymier torebke na kurz.
Pozostaw odkurzacz do wystygniecia.

Nie mozna zamkna¢

przedniej czesci obudowy.

Niewtasciwie zatozona torebka na kurz.

Sprawd?, czy torebka na kurz zostata
wiasciwie zatozona.

Zmniejszenie mocy ssania
odkurzacza.

Petna lub zatkana torebka na kurz.

Wymien torebke na kurz.

Filtr jest zatkany.

Wyczysé lub wymien filtr.

Zatkana koricowka, rury lub rura gietka.

Sprawdz i udroznij kanaty zasysania
i wydmuchu powietrza.

Odkurzacz sie grzeje.

Papierowe worki na kurz (5 szt. + 2 szt. filtra silnika) kod zam. sms8100
Tekstylny worek na kurz 1 szt.

Filtr silnika
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Niewielkie zagrzanie sie odkurzacza jest rzecza normalna, nie jest to usterka.

AKCESORIA DODATKOWE (DOSTEPNE W PUNKTACH SPRZEDAZY)

Do urzadzenia mozna dokupi¢ nastepujace akcesoria:

kod zam. 44291711
kod zam. 44291704

cena wedtug obowiazujacego cennika
cena wedtug obowigzujgcego cennika
cena wedtug obowigzujgcego cennika
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SERWIS

Konserwacje o wiekszym zakresie lub naprawy wymagajace ingerencji w elementy wewnetrzne urzadzenia nalezy
zlecic¢ profesjonalnemu serwisowi.

OCHRONA SRODOWISKA

- Nalezy preferowac odzysk materiatéw opakowaniowych i starych urzadzen elektrycznych.
- Pudto urzadzenia elektrycznego mozna odda¢ w punkcie odbioru odpadéw segregowanych.
- Torebki foliowe z polietylenu (PE) nalezy odda¢ w punkcie odbioru materiatéw do odzysku.

Recykling urzadzenia elektrycznego po uptywie jego zywotnosci:

Symbol znajdujacy sie na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, iz urzadzenia nie nalezy
likwidowa¢ razem ze zwyktym odpadem domowym. Nalezy przekaza¢ go do punktu odbioru
urzadzen elektrycznych i elektronicznych, do recyklingu. Zapewniajac wtasciwa utylizacje
urzadzenia, pomagamy zapobiega¢ negatywnym oddziatywaniom na srodowisko i zdrowie
ludzkie, ktére mogtyby wynikna¢ z nieodpowiedniej utylizacji produktu. Szczegétowe infor-
macje o recyklingu urzadzenia uzyska¢ mozna w odpowiednim urzedzie gminy, przedsie-

I biorstwie zapewniajacym ustugi utylizacji odpadu domowego lub w sklepie, gdzie zakupiono
produkt.
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KOSZONETNYILVANITAS

Koszonjiik, hogy Concept terméket véasérolt, és kivanjuk, hogy késziilékiinket hosszu ideig és megelégedéssel
hasznalja!

A késziilék els6 haszndlatba vétele el6tt figyelmesen olvassa el a hasznalati utasitast, és érizze meg azt
kés6bbi hasznalatra is! Gondoskodjon réla, hogy a késziléket hasznald tobbi személy is elolvassa a hasznalati
utasitast!

Mszaki paraméterek
Fesziltség 220-240V ~ 50/60 Hz
Teljesitményfelvétel 700 W
Zajszint 72,9 dB (A)

FONTOS BIZTONSAGI ELOIRASOK:

A késziiléket mozgasukban korlatozott és csokkent mentalis képességgel vagy a késziilék haszna-
latara vonatkozo gyakorlattal és tudassal nem rendelkez6 személyek (beleértve a gyerekeket is)
nem hasznalhatjak, kivéve ha a feliigyeletiik biztositott, vagy a biztonsagukért felelés személy altali
késziilékhasznalatra vonatkozé utasitast adtak! Ugyelni kell arra, hogy a gyerekek ne jatsszanak a
késziilékkel!

« A késziiléket csak a hasznalati utasitasban leirtaknak megfeleléen hasznalja!

« Azelsé bekapcsolds elétt tavolitson el a késziilékrél minden csomagolé- és reklamanyagot!

« Akésziiléket csak a tipuscimkén feltlintetett halozati fesziiltséghez szabad csatlakoztatni!

+ A mikodd vagy haldzathoz csatlakoztatott késziiléket ne hagyja felligyelet nélkil!

« Ha a késziiléket nem haszndlja, a hal6zati vezetéket huzza ki a halézati aljzatbdl!

+ A mikodd vagy haldzathoz csatlakoztatott késziiléket ne hagyja felligyelet nélkil!

« Ha a késziiléket nem haszndlja, a hal6zati vezetéket hizza ki a halézati aljzatbdl!

+ A hdlézati csatlakozdédugdt tilos a vezetéknél fogva kihtzni a halézati aljzatbdl - a mivelethez fogja meg
a csatlakozédugot!

« Akésziiléket gyermekek és magatehetetlen személyek nem hasznélhatjak! A késziiléket téliik tavol
mukodtesse!

« Legyen nagyon koriiltekintd, amikor a készliléket gyermekek kdzelében lizemelteti!

« Akésziilék nem jaték, ne engedje, hogy azzal gyermekek jatsszanak!

« Akésziiléket szabadban és nedves fellleteken az dramiités veszélye miatt ne hasznalja!

« Akésziilékhez csak a gyarto altal mellékelt tartozékokat hasznalja!

« Amennyiben a késziilék halézati vezetéke vagy csatlakozédugdja megsériilt, a késziiléket ne haszndlja,
vigye azt szakszervizbe javitasra!

+ A porszivot és a szivofejet ne hiizza at a foldon fekvé vezetéken!

« Forgokefés szivofej hasznalata esetén a szivofej forgd része feltekerheti a foldon fekvé haldzati vezetéket!

« A késziiléket ne hiizza és ne hordozza a haldzati vezetéknél fogval

. Akésziiléket tartsa tévol a héforrasoktol (pl. radiator, kalyha, tiizhely stb.)! Ovja a késziiléket a kdzvetlen
napsiitéstdl és nedvességtdl!

+ A késziiléket ne fogja meg nedves vagy vizes kézzel!

« Ne helyezzen a készlilék nyildsaiba idegen targyat! A késziiléket ne miikddtesse, ha barmely nyilasa el van
dugulva!

« Ha a késziléket nem hasznalja, kapcsolja le a fékapcsoldt, és a haldzati vezetéket hiizza ki a haldzati
aljzatbol!

« Lépcsé porszivozasakor legyen nagyon dvatos!
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Ha a porszivé szivonyilasa eldugult, kapcsolja ki a porszivét, és tavolitsa el a duguldst okozé térgyat,
szennyez6dést!

A hélozati vezeték feltekerésekor fogja meg a csatlakozdédugét! Ezzel megakadélyozhatja annak ide-oda
csapkodasat.

A tartozékok csatlakoztatdsa sordn, illetve a készlilék tisztitdsa vagy meghibasodasa esetén a késztiléket
kapcsolja ki, majd a hdlozati vezetéket hizza ki a halézati aljzatbdl!

A porszivé bekapcsoldsa el6tt huzzon ki annyi haldzati vezetéket, hogy kényelmesen elérjen minden he-
lyet a takaritas folyaman! A haldzati vezeték optimalis hosszlisdgat a sarga jel mutatja. A piros jel lathatéva
vélasa utan mér ne huzza ki jobban a kabelt!

A készulék csak haztartasban hasznalhatd, kereskedelmi céli hasznalatra nem alkalmas!

A porszivoval ég6 vagy forrd targyakat (pl. cigaretta, gyufa, forré hamu stb.) felporszivézni tilos!

A porszivot nedves helyiségekben ne haszndlja, és ne szivjon fel vele vizet vagy mas folyadékot, illetve
gyulékony és robbanékony anyagokat (pl. benzint), tovabba a porszivét ne hasznalja olyan helyiségekben,
ahol ilyen veszélyes anyagok elé6fordulhatnak!

A porszivot porzsak és sziré nélkil ne haszndlja! Miel6tt a porszivot bekapcsolnd, gy6z6djon meg rdla,
hogy a porzsék és a sz(ir6 is a helyén van-e!

A késziiléket, a halozati vezetéket vagy a csatlakozodugot tilos vizbe vagy mas folyadékba mértani!
Rendszeresen ellendrizze, hogy a készllék vagy a halézati kdbel nem hibasodott-e meg. A sérilt készuléket
tilos bekapcsolni!

A KESZULEK LEIRASA:

1. Gegecs6 markolat Tartozékok

2. Teleszkopos toldocsé

3. Kimeneti sz(iré A. Extra hosszu resszivo
4. Padloszivo fej B. Karpit szivofej
5. Hajlekony gegecs6 C. Parketta szivofej
6. Kabelbehuzo gomb D. Turbokefe

7. A porzsak telitettsegjelzéje E. Karpit szivofej
8. Kapcsologomb

9. Fogantyu

10. ElSlapot

11. Kerek

12. Teljesitmény szabalyzé
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A késziilék tisztitasa el6tt és hasznalata utan huzza ki a hdlozati vezetéket a haldzati aljzatbdl, és varja meg,
mig a készulék teljesen lehil!

A porszivozas megkezdése el6tt szedje fel a foldrél azokat a hegyes és éles targyakat, amelyek sériilést
okozhatnénak a porzsédkban vagy a sz(ir6kben!

Ne haszndlja a késziléket eltomodott szlrékkel!

Ne prébdlja megjavitani a meghibasodott késziiléket! Forduljon a markaszervizhez!

A gyarto utasitasainak be nem tartasa a garancia megsziinésével jar!

KEZELESI UTASITAS

A PORSZIVO OSSZEALLITASA:

FIGYELMEZTETES: A késziilék 6sszeallitasa, ill. a tartozékok
cseréje el6tt a halozati csatlakozodugot mindig hazza ki a halézati

1.

aljzatbol!
A hajlékony gégecsé csatlakoztatasa a porszivéhoz: h H
Dugja a hajlékony gégecsé csatlakozd csonkjat a porszivo szivé- ¥
nyildsabal!
Nyomja be egészen, amig kattanast nem hall - a csatlakozé csonk
rogzitédik!
A hajlékony gégecsé kihtizasahoz nyomja meg mindkét régzitd 1.dbra

gombot, és huizza ki a csatlakozd csonkot (1. abra)!

A szivéeré szabdlyozhaté a gégecsé markolaton talalhaté gom-
bbal.

Zart szabéalyzogomb - er6sebb szivas.

Nyitott szabalyozégomb - gyengébb szivas.

A teleszkopos cs6 és a gégecsd dsszeszerelése:

A fém teleszkdpos csé végét hlizza ra a gégecso végére, majd
kissé forditsa el!

A teleszkopos cs6 széthuzasa:

Nyomja meg a mlianyag nyomogombot, s huizza ki a belsé csovet.
A szivéfej felerdsitése a teleszkopos csére:

A teleszkopos csovet dugja a szivofej csonkjaba, és konnyedén 2. dbra
forditsa el! A billenékapcsolé (2. dbra)

a kefe kitoldsara (sima feliilet porszivézasa) vagy a kefe behuzasara (szényeg porszivozasa) szolgal.

TARTOZEKOK

1.

Parketta szivofej

Kemény fellletek (parketta, laminalt padlé, miianyag padlo stb. porszivozaséra szolgal.

Turbdkefe

A forgokefés turbokefe alaposan kikeféli a sz6nyegeket, tovabba hatékonyan felsdpri a kemény padlokat.
Résszivo fej

A nehezen hozzéférhetd helyek porszivézasara szolgal (pl. radiator, sarkok, butorok alatt, karpitozott
butor parnai kozott stb.

Kefés résszivod

Karpitozott fellletek, butorok nehezen hozzaférhetd részeinek tisztitasara szolgal.

Karpit szivofej levehetd kefével

Ezt a szivofejet a kisebb kérpitozott fellletek porszivézasara lehet hasznélni. A levehetd kefe polcok,
konyvek, butor stb. tisztitasara szolgal.
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A PORSZIVO HASZNALATA

A porszivé hasznalatba vétele el6tt ellendrizze, hogy a szlrbk és a porzsak megfeleléen a helyiikén vannak-e!
Huzzon ki elegendd hosszUsagu hélézati vezetéket! A halézati vezeték optimdlis hosszusagat a sérga jel
mutatja. A piros jel lathatéva vélasa utdn mar ne hizza ki jobban a halézati vezetéket!

Dugja a csatlakozédugét a halozati aljzatbal!

A kapcsoldval kapcsolja be a porszivot!

A szivéerét allitsa be a gégecsé markolaton taldlhaté gombbal!
A porszivézas befejezése utan a kapcsoldval kapcsolja ki a porszivét, majd hizza ki a halézati aljzatbol a
csatlakozédugot!

5. Nyomja meg az egyik kezével a kabelbehiz6 gombot, a mésik kezével pedig fogja a csatlakozdédugét,
hogy az ne csapkodjon ide-oda!

HwN =

A PORZSAK TELITETTSEGENEK ELLENORZESE

Amennyiben a porzsdktelitettség-jelzé teljesen piros, azonnal cserélje
ki a porzsakot!

FIGYELMEZTETES: Amennyiben a porzsak cseréje utan
a telitettségjelz6 tovabbra is piros, annak tobb oka is lehet:

«+ alevegbszivo rendszer valamelyik eleme (teleszkopos szivocss,
gégecsd, szivonyilas, kefe vagy a szivéfej) eltomodott, 3.dbra

- amotorfilter szennyezett,

« akimeneti sz(ir6 eltdmoédott.

Ellendrizze, hogy a fenti okok kozll melyik okozza a telitettségjelzé
kijelzését, és a szlintesse meg a problémat! Amennyiben nem sikerdilt
megtaldlni a probléma okat, vigye a késziiléket a markaszervizbe!
Amennyiben a telitettségjelzé teljesen piros, ne hasznalja a porszivoét,
mert végleg tonkreteheti a porszivé motorjat!

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

A porszivét és tartozékait enyhén benedvesitett ruhaval lehet megto-
roIni. Soha ne meritse a késziiléket vizbe! A tisztitashoz ne hasznéljon
agressziv szereket, mint pl. olddszereket, surolé- csiszoléanyagokat
stb.!

A PORZSAK CSEREJE

1. Huzza ki a csatlakozédugét a hélézati aljzatbol, vegye ki a
gégecsovet a porszivébol, és nyissa fel a porzsaktarto fedelét (3.
abra)!

2. Huzza ki a porzsakot, és dobja ki a kommundlis szemét kozé!
Ugyeljen arra, hogy a miivelet soran a porzsak ne szakadjon el!

3. Az uj porzsak keménypapir fedelét dugja be a porzsaktarto sinbe, 5. dbra
majd a porzsakkal egydtt tolja a porszivoba (4. abra)! A porzsdk
nyildsanak a porszivé szivonyilasaval szemben kell lennie!
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4. A porszivét kizardlag porzsakkal hasznélja! Amennyiben elfelejti betenni a porzsékot, vagy azt rosszul
helyezi be, a porzsdktartd fedelét nem lehet teljesen lezérni.
5. Zarja be a fedelet, és kattanasig nyomja le!

A SZUROK CSEREJE

« A szlir6k szemmel lathaté szennyezédése illetve a porszivo teljesitménycsokkenése esetén a szlréket
cserélje vagy tisztitsa ki! Mindig ellendrizze le a sz(iréket a porszivé hasznalata utan!

« A porszivo karosodasanak megel6zése érdekében ne hasznalja a készlléket helyesen elhelyezett szlir6k
nélkil!

« A szlrok cseréje el6tt a halozati csatlakozodugdt hizza ki a hdlézati aljzatbol!

- A medgfelel6 tipusu szlréket a forgalmazdnal szerezheti be, vagy a termék gyartdjanal rendelheti meg.

A MOTORVEDO SZURO CSEREJE

1. A gégecsé kihuzasa utan nyissa fel a porszivé fedelét!

2. Atartésinbdl huzza ki a porzsakot, hogy jobban hozzaférhessen a motorvédé sz(ir6hoz!

3. Vegye ki a motorvédd sz(irét (5. dbra)! A sz(ir6bél a port ki lehet razni. Ha a sz(ir6 nagyon poros, akkor azt
langyos vizben ki lehet mosni, de utana tokéletesen meg kell szaritani!

4. Helyezze a megtisztitott vagy Uj motorsz(irét a porszivéba, tegye vissza a porzsakot és zarja le a porszivo
fedelét!

A KIMENETI SZURO TISZTITASA ES CSEREJE

Vegye ki a kimeneti szlrét (6. dbra)! Ezen porszivétipus a kimeneten H.E.P.A. sziir6vel (7. abra) van ellatva,
mely alkalmas az igen piciny porrészecskék felfogasara. Ebbdl a sz(ir6bdl a porlerakddasokat kirdzassal vagy
puha kefével lehet kitisztitani! Az er6sen szennyezett sz(irét ezutan vizzel és puha kefével tovabb lehet
tisztitani. A viz legyen langyos, és ne tartalmazzon tisztitoszereket! Uténa a sz(rét tokéletesen széritsa meg!
A nedves sziirot a porszivassal tonkreteheti! A szaritashoz ne hasznaljon hajszaritot!

Megjegyzés: A nedves tisztitas a szlir6 nagyobb mértéki elhaszndlédasdhoz vezet, ami csdkkenti annak
élettartamat.

HIBAELHARITAS

Probléma Ok Megoldas

Ellendrizze, hogy a készilék megfelel6en
van-e

a haldzati aljzathoz csatlakoztatva!
Ellendrizze (példaul egy masik készulékkel),
hogy a halézati aljzatban van-e dram!

A csatlakoz6dugét huzza ki a halézati

A csatlakozédugé rosszul van

bedugva a hélézati aljzatba.
A motor nem muikodik 9 ’

A halézati aljzatban nincs dram.

Kevés a hiit6leveg6, a motor aljzatbol!
A motor kikapcsol hékapcsoloja kikapcsolta a Ellenérizze a levegé Gtjat, a szlirék
porszivét. tisztasdgat, a porzsak telitettségét (cserélje ki

a porzsakot)! Hagyja a porszivét lehdlni!

A fedelet nem lehet A porzsék rosszul van
lezarni. behelyezve.

lgazitsa meg a porzsakot a tartésinben!
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Probléma Ok Megoldas

A porzsak megtelt porral. Cserélje ki a porzsakot!
Csokkent a szivasi A sz(ir6 el van témddve. Cserélje ki vagy tisztitsa meg a sz(irét!
teljesitmeny Eldugult a szivofej, a szivocsé | Ellenérizze a levegé tjat, és sziintesse meg

vagy a tomlé. a dugulast!

- . A porszivé felmelegedése lizemelés kdzben normalis jelenség,

A porszivé felmelegszik |, . oo

és nem jelent meghibasodast.

SZERVIZ

A jelentSsebb karbantartasokat vagy javitasokat — amelyek a késziilék megbontéasaval jarnak - kizarélag
szakszerviz végezheti!

KORNYEZETVEDELEM

« A csomagoldanyagokat és a régi haztartasi gépeket adja le az Gjrafeldolgozassal foglalkozd
gyljtéhelyeken!

« A késziilék kartondobozat a papirhulladék-gytijté konténerbe dobja ki!

« A muanyag zacskokat (PE) tegye a miianyagok hulladékgy(ijté konténerébe!

Hasznalt elektromos és elektronikus berendezések megsemmisitése:

Ez a jelzés a terméken vagy a kiséré dokumentacidban azt jelzi, hogy az elektromos vagy
elektronikus termék nem dobhato haztartasi hulladék kozé. A helyes megsemmisitéshez és
Ujrafelhasznalashoz ezen termékeket a kijel6lt hulladékgytijté helyre adja le! Az EU orszaga-
iban vagy mas eurdpai orszagokban a termékek visszavalthatdk az eladéhelyen, azonos Uj
termék vasarlasanal. A termék helyes megsemmisitésével segit megel6zni az él6kornyezetre
és emberi egészségre kockazatos lehetséges veszélyek kialakulasat, amelyek a hulladék
[ helytelen kezelésével adédhatnanak. Tovabbi részletekrél érdeklédjon a helyi hatdsagnal,
vagy a legkozelebbi gyUjtéhelyen! Az ilyen fajta hulladék helytelen megsemmisitése a helyi
eldirasokkal 6sszhangban birsaggal sujthaté!

Vallalkozasok szamara a Eurépai Uniéban:

Ha meg akarja semmisiteni az elektromos vagy elektronikus berendezést, kérje a szlikséges informaciokat az
eladdjatol vagy beszallitojatol!
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PALDIES

Pateicamies, ka esat iegadajies Concept ierici. Ceram, ka basit apmierinats ar masu izstradajumu visu ta kalposanas laiku.

Pirms sékat izmantot ierici, lidzu, rapigi izlasiet ekspluatacijas rokasgramatu. Glabajiet rokasgramatu dro3a vieta,
lai nepiecieS5amibas gadijuma varétu to parlasit. Nodrosiniet, lai ari citi cilvéki, kas izmanto 3o ierici, pirms 3is ierices
lieto3anas bitu iepazinusies ar noradijumiem.

Tehniskle raksturlielumi
Spriegums 220-240V ~ 50/60 Hz
Jauda 700 W
Trok$na limenis 72,9 dB (A)

SVARIGI DROSIBAS NORADIJUMI

- Lietojiet So ierici tikai ta, ka izklastits Saja ekspluatacijas rokasgramata.

+ Pirms pirmas ierices izmanto3anas reizes nonemiet visu iepakojumu un reklamas materialus.

- Parliecinieties, ka elektrotikla spriegums atbilst spriegumam, kas ir minéts uz tehnisko pamatdatu plaksnites.

» Neatstajiet ierici bez uzraudzibas, kad ta ir ieslégta vai pat tikai pievienota elektrotikla rozetei.

+ Atvienojiet ierici no elektrotikla, kad nelietojat to.

- Atvienojot ierici no sienas kontaktligzdas, nekad neraujiet elektribas vadu. Satveriet spraudkontaktu un atvienojiet to,
viegli pavelkot.

+ Nelaujiet ar ierici darboties bérniem vai personam bez attiecigam iemanam.

« Cilvékiem ar ierobezotam kustibu spéjam, ierobezotu manu uztveri, nepietiekamam gara spéjam vai cilvékiem, kuri
neparzina pareizu tas izmantosanu, si ierice jaizmanto tikai atbildigas un zinosas personas uzraudziba.

+ Jaierices izmanto3anas laika tuvuma ir bérni, ievérojiet ipasu piesardzibu.

- Nelaujiet izmantot ierici ka rotallietu.

+ Nelietojiet ierici arpus telpam vai uz mitras virsmas. lespéjams elektriskas stravas trieciens!

+ lzmantojiet tikai razotaja ieteiktos piederumus.

- Neizmantojiet ierici ar bojatu elektribas vadu vai spraudkontaktu. Lai veiktu bojatu detalu labosanu vai nomainu,
nekavéjoties sazinieties ar pilnvarotu servisa apkalpes centru.

+ Nedarbiniet gridas tirisanas piederumu vai ierici virs elektribas vada.

- Jaierice ir aprikota ar rotéjoso birsti, tad, darbinot ierici virs elektribas vada, var tikt izraisitas briesmas.

+ Nevelciet un neparvietojiet ierici, velkot to aiz elektribas vada.

+ Novietojiet ierici drosa attaluma no tadiem siltuma avotiem ka radiatori, krasnis u. tml. Nepaklaujiet ierici tieSu saules
staru vai mitruma iedarbibai.

+ Nepieskarieties iericei ar mitram vai slapjam rokam.

+ Neievietojiet atverés nekadus priekSmetus. Nelietojiet putek|u sicéju, ja ir aizsprostota kada atvere.

- Atvienojot ierici no sienas kontaktligzdas, vispirms izslédziet galveno slédzi un tikai péc tam atvienojiet spraudni no
sienas kontaktligzdas.

+ Lietojot putek|u suicéju uz kapném, jarikojas Tpasi uzmanigi.

- Jair nosprostota putekl|u stcéja siksanas atvere, izslédziet ierici un pirms darba turpinasanas iznemiet netirumus.

« UztiSanas laika turiet elektribas vadu, lai nepielautu nekontrolétu kustibu.

+ Pirms piederumu uzstadisanas, apkopes vai jebkada bojajuma gadijuma izslédziet ierici un atvienojiet vadu no
elektrotikla.

+ Pirms puteklu sucéja izmantosanas attiniet elektribas vadu nepiecieSamaja garuma. Piemérotakais elektribas vada
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garums uz vada ir noradits ar dzeltenu punktu. Neattiniet elektribas vadu télak par sarkano atzimi.

« lerice ir paredzéta tikai majsaimniecibas vajadzibam. Ta nav paredzéta ekspluatacijai komercnoltkos.

« Netiriet ar puteklu sucéju dego3us objektus, pieméram, cigaretes, sérkocinus vai karstus pelnus.

« Nelietojiet 30 ierici mitras telpas. Netiriet ar puteklu stcéju slapjus objektus, Skidrumus vai viegli uzliesmojo3us
skidumus (pieméram, benzinu). Nelietojiet So puteklu stcéju vietas, kur var rasties sadas vielas.

+ Nekad nelietojiet puteklu siicéju bez putek|u maisa vai filtra. Pirms ierices lietosanas parliecinieties, ka puteklu maiss

un filtri ir pareizi novietoti.

- Nepielaujiet elektribas vada, spraudkontakta vai ierices noklasanu iideni vai cita skidruma.
« Regulari parbaudiet, vai ierice un elektribas vads nav bojati. Bojatu ierici nedrikst ieslégt!
« Pirms tiriSanas un turpmakas izmanto3anas izslédziet ierici, atvienojiet elektribas vadu no elektrotikla rozetes un

laujiet iericei atdzist.

« Pirms tiriSanas ar puteklu sicéju, no tiramas virsmas janovac lieli vai asi priekSmeti, kas varétu bojat puteklu filtru.

- Nelietojiet So ierici, ja filtri ir netiri.
- Iraizliegts labot ierici patstavigi. Sazinieties ar pilnvaroto servisa apkalpes centru.

Razotaja noradijumu neievérosanas dél var tikt atteikts garantijas remonts.

IERICES APRAKSTS

1. Caurules turétajs

2. Teleskopiska caurule

3. Gridas izplades filtrs

4. Gridas tirisanas uzgalis

5. Lokana curule

6. Elektribas vada tiana slédzis
7. Puteklu maisa satura limena indikators
8. leslégsanas/izslégsanas slédzis
9. Parvietosanas rokturis

10. Priekséja parsega varsts

11. Ar gumiju klati ritentini

12. Jaudas regulators

Piederumi

A. Rievotais uzgalis

B. Uzgalis miksto mébelu tirisanai
C. Uzgalis koka gridu tirisanai

D. Turbobrush

E. Rievotais uzgalis ar birsti
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EKSPLUATACIJAS NORADIJUMI - PUTEKLU SUCEJA MONTAZA

BRIDINAJUMS!
Pirms piederumu pievienosanas vai nonemsanas vienmér atvienojiet spraudkontaktu no kontaktligzdas.

_

. Lokanas caurules pievienosana putek|u sicéjam

levietojiet lokano cauruli puteklu sucéja gaisa iesuk3anas atvereé.

Turpiniet spiest, lidz izdzirdat klikski, kas norada, ka ir iestatita pareiza pozicija.

Lai nonemtu lokano cauruli, nospiediet abas drosibas pogas un iznemiet cauruli |
(1. att.). -

lebidiet regulatoru slégta pozicija — spécigaka gaisa plasma. \
lebidiet regulatoru atvérta pozicija — vajaka gaisa plasma.
(Att. 1)

2. Teleskopiskas caurules pievienosana caurules adapteram
levietojiet teleskopisko cauruli caurules adaptera un nedaudz pagrieziet.

3. Teleskopiskas caurules izbidisana
Nospiediet plastmasas aizbidni un izvelciet mazako cauruli uz aru.

4. Gridas tiriSanas uzgala iestatisana uz teleskopiskas caurules

levietojiet teleskopisko cauruli gridas tirisanas uzgali un nedaudz pagrieziet.

Varsts (2. att.) lauj iestatit gridas tirisanas uzgali birstésanai (Iidzenam gridam) vai

vienmérigai tirisanai (paklajiem).

(Att. 2)

PIEDERUMI

1. Rievotais uzgalis
Kombinétais rievotais uzgalis ir izstradats tirianas vietam ar sarezgitu piekluvi, pieméram, radiatoriem, spraugam,
stdriem, postamentiem, vietam starp mébelém u. tml.

2. Uzgalis miksto mébelu tiri3anai
So uzgali izmanto, lai tiritu mazas polsterétas virsmas.

PUTEKLU SUCEJA LIETOSANA

Pirms puteklu sticéja izmantosanas, parliecinieties, ka filtri un puteklu maiss ir pareizi ievietoti un nostiprinati. Attiniet
nepiecieSamo elektribas vada garumu. Piemérotakais elektribas vada garums uz vada ir noradits ar dzeltenu punktu.
Neattiniet elektribas vadu talak par sarkano atzimi!

1. Pieslédziet spraudkontaktu elektrotiklam.

2. Nospiediet puteklu sticéja ieslégsanas slédzi.

3. lestatiet nepiecieSamo siksanas jaudu, izmantojot regulatoru.

4. Péc tirisanas izslédziet ierici un atvienojiet to no elektrotikla rozetes.

5. Nospiediet satiSanas pogu, lai uztitu elektribas vadu. Izmantojiet otro roku, lai turétu elektribas vadu, $adi nepielaujot
nekontrolétu kustibu.
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PUTEKLU MAISA SATURA LIMENA PARBAUDE

Kad maisa limena indikators klist sarkans, nekavéjoties nomainiet puteklu maisu.

Bridinajums: ja maisa limena raditajs klst sarkans péc putekju maisa mainas, parbaudiet, vai:

- kada no gaisa ejam nav aizsprostota (caurules, teleskopiska caurule, siksanas atvere vai citi uzgali) ;

- motora filtrs nav aizséréjis;

- gaisa izplades filtrs nav netirs.

Pirms atsakat tiriSanas atsaksanas ar putek|u sicéju, parbaudiet katru iepriek$ minéto céloni un novérsiet problému.
Ja nevar noteikt problémas céloni, nododiet ierici tuvakaja servisa apkalpes centra. Nekad nelietojiet putek|u sicéju,

ja puteklu maisa limena indikators ir pilnigi sarkans. Motors var tikt neatgriezeniski bojats.

TIRISANA UN APKOPE
Putek]u sticéju un ta piederumus var tirit ar mitru draninu. Nekad nelieciet ierici

Gdeni! Nelietojiet tiriSanai agresivas vielas, pieméram, skidinatajus vai abrazivas
vielas!

PUTEKLU MAISA MAINA

1. Atvienojiet ierici no elektrotikla, iznemiet cauruli no siik$anas atveres un atveriet
puteklu sticéja vaku.

2. Nospiediet maisa turétaja varstu un iznemiet puteklu maisu (3. att.).Izmetiet
papira vai SMS veida maisu. Uzmanieties, lai maiss nesaplistu. Auduma maisu
iztukSojiet un pienacigi aizveriet — to var izmantot atkartoti.

3. levietojiet jaunu vai iztukSoto maisu, ievietojot ta pamatni maisa turétaja un
nostipriniet to ar varstu. Maisa atverei jaatrodas pretim putek|u stcéja caurules
atverei.

4. Nelietojiet putek|u stcéju, ja nav ievietots puteklu maiss! Ja aizmirsat ievietot
puteklu maisu vai ja maiss ir ievietots nepareizi, var tikt bojats ierices motors. (Att. 3)

5. Aizveriet parsegu. Turpiniet spiest, lidz dzirdat klikski.

FILTRU MAINA

« Filtri jatira un jamaina katru reizi, kad redzams, ka tie ir netiri, vai kad stksanas
jauda samazinas. Parbaudiet to péc katras puteklu sucéja lietosanas.

« Lai nepielautu ierices bojajumus, nelietojiet puteklu stcéju, ja filtri nav ievietoti
pareizi.

- Pirms filtru mainas atvienojiet puteklu sticéju no elektrotikla.

« Piemeéroti filtru tipi ir pieejami pie vietéja mazumtirgotaja vai tos var pasutit
razotajam.

MOTORA FILTRA TIRISANA UN MAINA

1. Atvienojiet lokano cauruli un atveriet putek|u stcéja parsegu.

2. Izvelciet puteklu maisu no ta turétaja, lai varétu labak pieklat motora filtram.

3. Iznemiet motora filtru (skatit 4. att.).Filtru var iztirit, tam viegli uzsitot vai pakratot
to. Jafiltrs ir loti netirs, to var mazgat remdena adeni. Pirms atkartotas lietosanas
laujiet filtram pilnigi izzat. (Att. 4)

4. levietojiet iztirito vai jauno motora filtru puteklu sticéja un aizveriet parsegu. L
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1ZPLUDES GAISA FILTRA TIRISANA UN MAINA

1. Atveriet gaisa izplades rezgi putekl|u stcéja aizmuguréja dala (5. att.).
2. Iznemiet gaisa izplades filtru. $a tipa puteklu sicéja gaisa izplades atvere ir aprikota

ar H.E.PA. filtru, kas uztver pat |oti nelielas puteklu dalinas. Loti netiru filtru péc 3is
darbibas var mazgat un tirit remdena adeni ar mikstu birstiti. Nelietojiet mazgasanas -
lidzek]us. Ir nepiecie$ams Jaut slapjajam dalam kartigi izzat. Izmantojot slapju filtru,
ierici var sabojat. Neizmantojiet Zavésanai fenu!

Piezime: slapja tiriSana var izraisit lielaku nolietojumu un sabojat filtru, ka ari saisinat

ierices kalposanas laiku.

3. levietojiet tiritu vai jaunu gaisa izplades filtru un aizveriet gaisa izpludes rezgi.

TRAUCEJUMMEKLESANA

(Att. 5)

Sarezgijums

lemesls

Risinajums

Nedarbojas motors.

Spraudnis ir nepareizi vai nepietiekami
pievienots elektrotiklam.

Parbaudiet spraudna savienojumu.

Elektrotikla rozete nav darba kartiba.

Parbaudiet spriegumu, pieméram,
pieslédzot citu ierici.

Motors vairs nedarbojas.

Nepareiza vai nepietiekama gaisa
plasma. Ir aktivizéts motora parkarsanas
drosinatajs.

Atvienojiet vadu no kontakta.
Parbaudiet un atlaidiet gaisa sukSanas un
izpludes atveres; parbaudiet filtra tiribu
un/vai nomainiet putek|u maisu.

Laujiet putek|u sacéjam atdzist.

Priekséjo vaku nevar
aizvert.

Nepareizi ievietots puteklu maiss.

Parbaudiet, ka ievietots puteklu filtrs.

Samazinata stksanas
jauda.

Puteklu maiss ir pilns vai netirs.

Nomainiet puteklu maisu.

Aizsprostots filtrs.

Iztiriet vai nomainiet filtru.

Netirs uzgalis vai caurule.

Parbaudiet un tiriet gaisa ejas iesiksanas
un izplades puses.

Puteklu sucéjs uzkarst.

Neliela puteklu stcéja uzkarsana ir normala un to nevar uzskatit par bojajumu.

PAPILDUS NOPERKAMIE PIEDERUMI

Komplekta ar ierici var iegadaties $adus piederumus:

SMS veida puteklu maisi

(5 gab. maisu + 2 gab. motora filtru)
Auduma puteklu maiss 1 gab.

Motora filtrs
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APKALPE

Nopietni remontdarbi vai remontdarbi, kuriem ir nepiecieS$ama iejauk3anas ierices detalas, javeic specializéta apkalpes
servisa.

APKARTEJAS VIDES AIZSARDZIBA

- lesakam nodot iesainojuma materialus un vecas ierices otrreizéjai parstradei.
« lerices kasti var nodot Skirojamos atkritumos.
- Polietiléna (PE) maisinus nododiet otrreizéjai parstradei.

lerices nodosana otrreizéjai parstradei péc tas kalposanas laika beigam

Simbols uz ierices vai tas iepakojuma norada, ka izstradajums nav paredzéts nodosanai maj-

saimniecibas atkritumos. Ir svarigi to nogadat otrreiz parstradajamo elektrisko un elektronisko

iericu savaksanas punkta. Nodrosinot pareizu izstradajuma iznicinasanu, palidzésiet novérst

negativo ietekmi uz apkartéjo vidi un cilvéku veselibu, ko var izraisit nepareiza 34 izstrada-

juma iznicinasana. Papildu informaciju par izstradajuma otrreizéjo apstradi mekléjiet vietéja

pasvaldiba, pie majsaimniecibas atkritumu iznicinasanas pakalpojumu sniedzéja vai veikala,
I kur iegadajaties izstradajumu.

VP 8225



concept e |

ACKNOWLEDGEMENT

Thank you for purchasing a Concept product. We hope you will be satisfied with our product throughout its service life.

Please study the entire Operating Manual carefully before you start using the product. Keep the manual in a safe place
for future reference. Make sure that any persons handling the vacuum cleaner are also familiar with this Operating
Manual..

Technical parameters
Voltage 220-240V ~ 50/60 Hz
Power input 700 W
Noise level 72,9 dB (A)

IMPORTANT SAFETY PRECAUTIONS:

- Do not use this appliance in a way that is different from the instructions this manual.

- Remove all packaging and marketing materials from the appliance before you use it for the first time.

- Make sure that the connecting voltage corresponds to the values on the appliance type label.

- Do not leave the appliance unattended when turned on or plugged into the electrical socket.

- Disconnect the appliance from the electrical socket when you are not using it.

- Never pull the supply cable when disconnecting the appliance from the electrical socket; pull the plug instead.

- Do not allow children or irresponsible people to handle the appliance. Use the appliance out of the reach of these
people.

- Handicapped people, people with impaired faculties or mental capabilities or people unfamiliar with the appliance
operation are only allowed to use it when supervised by responsible, knowledgeable people.

- Be especially careful when there are children near the appliance.

- Do not allow the appliance to be used as a toy.

- Do not use the appliance outdoors or on wet surfaces as there is a threat of electric shock in these places.

- Do not use any other accessories except those recommended by the manufacturer.

- Never use the appliance if the supply cable or plug has been damaged; have the defect repaired immediately by an
authorised service centre.

- Never run over the supply cable with the floor attachment or the appliance itself.

- Provided the rotary brush is used, it may be dangerous to run the appliance over the supply cable.

- Never pull the supply power cord or use it to carry the appliance.

- Keep the appliance away from any sources of heat, such as radiators, ovens, etc. Do not expose the appliance to direct
sunlight or moisture.

- Do not touch the appliance with damp or wet hands.

- Do notinsert any items into the openings. Do not use the appliance if any of these openings is obstructed.

+ Unplugging the appliance from the wall socket, first turn off the main switch, then pull the plug out of the electric
voltage socket.

- Take extra care when using the appliance on stairs.

- If the appliance’s suction inlet becomes obstructed, turn the appliance off and remove any obstructing dirt before
turning the appliance on again.

+ Hold the supply cable while winding it in order to avoid uncontrolled movement.

- Before fixing any accessories, cleaning, or in the case of a defect turn off the appliance and pull the plug out of the
electrical socket.

- Unwind the necessary length of power supply cord before using the appliance. The ideal length of the power supply
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cord is marked by a yellow dot on the cord. Do not unwind the power supply cord past the red mark.

The appliance is intended for household use only (not for commercial use).

Do not vacuum any burning items such as cigarettes, matches, or hot ash.

Do not use the appliance in wet rooms; do not vacuum any wet items or liquids, flammable liquids (such as petrol)
and do not use the appliance in places where these substances may be present.

Never vacuum without using the dust collection bag or the appliance’s filters. Before each using the appliance, make
sure the dust collection bag and the appliance’s filters are properly installed.

Do not immerse the supply cable, the plug, or the appliance itself into water or any other liquid.

Check the appliance and the supply cable regularly for any damage. Never turn the appliance on if it is damaged.
Prior to cleaning and after using the appliance, turn it off, disconnect it from the electric voltage outlet and let it
cool.

Before using the appliance, remove any large or sharp items from the surface you want to vacuum as these items may
damage the dust collection bag or the appliance’s filters.

Do not use the appliance if the filters are dirty.

Never repair the appliance by yourself. Instead, contact an authorised service centre for repair.

Failure to follow the manufacturer’s instructions may invalidate the warranty.

PRODUCT DESCRIPTION

1. Hose holder Accessories

2. Telescopic tube

3. Airdischarge filte A. Extralong Slotted nozzle
4. Floor attachment B. Nozzle for upholstery

5. Flexible hose C. Nozzle for wooden floors
6. Power cord winding button D. Turbobrush

7. Dust collection bag fill indicator ~ E. Slotted nozzle with a brush
8. ON/OFF button

e

Carrying handle

10. Front cowl clap
11. Rubber-coted wheels

12. Power regulator
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OPERATING MANUAL - ASSEMBLY OF THE VACUUM CLEANER

NOTE
Before fixing or removing accessories, always pull the plug out of the electrical socket!

_

. Connecting the flexible hose to the appliance

Insert the flexible hose into the appliance’s air suction inlet.
Continue pushing until you hear a clicking sound, which indicates that the correct
position has been reached. {
For removing the flexible hose, press both stopper buttons and remove the hose e
(Fig. 1). '\.

When the slide throttle is closed, the air flow is stronger.
Slide throttle in open position - weaker air flow. (Fig. 1)

2. Attaching the telescopic tube to the hose adapter
Put the telescopic tube on the hose adapter and turn it slightly.

w

Extending the telescopic tube
Press the plastic latch and pull the smaller tube outwards.

4. Fixing the floor attachment to the telescopic tube
Insert the telescopic tube into the floor attachment and turn it slightly. )
The flap (Fig. 2) is used for setting the floor attachment to brushing (for smooth (Fig.2)
floors), or to smooth vacuuming (for carpets).

ACCESSORIES

1. Slot nozzle
The slot nozzle adapter is used for vacuuming places that are difficult to access, such as radiators, slots, corners,
pedestals, spaces between upholstery, and others.

2. Upholstery nozzle
This upholstery nozzle attachment may be used for smaller upholstered areas.

USING THE APLIANCE

Before using the appliance, make sure that filters and the dust collection bag are properly positioned and mounted.
Unwind the supply cable length you need. The yellow mark on the supply cable indicates the optimum cable length. Do
not unwind the supply cable beyond the red mark!

1. Insert the plug into the electric voltage socket.

2. Press the ON/OFF switch on the appliance.

3. Set up the suction power you need using the output power control.

4. After you have stopped vacuuming, switch the appliance off and disconnect it from the electric voltage outlet.

5. For winding up the supply cable, press the winding button with one hand and hold the supply cable with the other
hand to avoid uncontrolled movement.
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CHECKING THE DUST COLLECTION BAG FILL

When the dust collection bag fill indicator turns red during operation, replace the full dust collection bag immediately.
If the dust collection bag fill indicator is still red after the bag has been replaced, this may be due to several causes:

- some of the air passages (hoses, telescopic tube, suction inlet, brush adapter, or other adapters) are obstructed;

- the motor filter is dirty;

- the air outlet filter is dirty.

Check for each of the possible causes above and eliminate the problem before you start vacuuming. If the cause of the
problem cannot be identified, hand over the product to the nearest service centre. Never use the vacuum cleaner if the
bag level indicator is completely red during operation. The motor could be damaged irreparably

CLEANING AND MAINTENANCE

You may clean the accessories and the appliance with a wet cloth. Never immerse
the appliance in water! Do not use any aggressive substances for cleaning, such as
solvents or abrasives!

REPLACING THE DUST COLLECTION BAG

1. Unplug the product from the mains. Disconnect the hose from the suction inlet
and open the appliance cover.

2. Push the flap on the dust retention bag holder; remove the used dust retention
bag (Fig. 3). Dispose of a paper or SMS dust collection bag. Be careful not to tear
the bag when handling. If the bag is made of fabric, empty it and close it
carefully - it can be used repeatedly.

3. Inserta new or empty dust retention bag by fitting the plate in the bag holder.The
bag opening must be aligned with the hose hole in the appliance cover.

4. Never use the vacuum cleaner without the dust bag installed! If you forget to
insert the dust retention bag or you insert it incorrectly, the appliance’s motor
may become damaged.

5. Close the cover. Press until you hear a click. (Fig. 3)

REPLACING FILTERS

« The filters should be cleaned or replaced when they are visibly dirty, or if the
appliance’s suction power is reduced. Always check the filters after using the
appliance.

- In order to avoid damage to the appliance, do not use it with incorrectly installed
filters.

- Before replacing the filters, disconnect the appliance from the electrical socket.

«+ You can buy suitable types of filters from your dealer, or you can order them from
the manufacturer.

CLEANING AND REPLACEMENT OF THE MOTOR FILTER

1. Disconnect the flexible hose and open the appliance cover.

2. Pull the dust collection bag out of its holder so that you can access the motor filter
more easily.

3. Remove the motor filter (Fig. 4). You can clean the filter by tapping it. If the filter is
heavily soiled, you may wash it in lukewarm water and let it dry properly.

4. Insert the cleaned or new motor filter into the appliance and close the cover.
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CLEANING AND REPLACING THE AIR OUTLET FILTER

1. Open the air outlet grid in the appliance’s rear section (Fig. 5).
2. Remove the air outlet filter. You can clean this filter by tapping it, then brushing it
with a soft brush. After this operation is complete, you may clean a very dirty filter by
washing and brushing with a soft brush in lukewarm water with no cleaning agents £

added. It is important to let the wet parts dry thoroughly. A wet filter will be dam-
aged by vacuuming! Do not use a hair dryer to dry it!

Note: Wet cleaning may cause more wear and tear of the filter and, consequently,
may shorten its service life.
3. Insert the cleaned or new air outlet filter into the appliance and close the air outlet
grid. (Fig. 5)
TROUBLESHOOTING
Problem Cause Solution

Plug inserted into the mains outlet

incorrectly or insufficiently. Check the plug connection.

Motor does not run.
Check for voltage, e.g. by connecting

The mains outlet is not live. .
another appliance.

Disconnect the cable from the socket.
Check and release the air suction

and discharge holes; check the filter's
cleanliness and/or replace the dust bag.
Let the vacuum cleaner cool down.

Motor has stopped Improper or insufficient air flow. Motor
operating. overheating fuse activated.

Front cover cannot be

Dust bag inserted incorrectly. Check the dust filter installation.
closed

Dust bag full or clogged. Replace the dust bag.

Obstructed filter. Clean or replace the filter.

Reduced suction power

Check and clear the air passage on the

Clogged nozzle, tube, or hose. ) : )
99 suction and discharge sides.

Vacuum cleaner heats

o Slight heating of the vacuum cleaner is normal and cannot be considered a failure.

OPTIONAL ACCESSORIES

The following appliance accessories can be purchased additionally:

SMS dust bags (5 units + 2 units of motor filters) Order code sms8100  Priced according to the valid price list
Fabric dust bag, 1 Order code 44291711 Price according to the applicable price list
Motor filer Order code 44291704 Price according to the valid price list
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SERVICE

Any larger maintenance or repairs requiring intervention into the internal parts of the product shall only be performed
by an authorized service

ENVIRONMENTAL PROTECTION

- Packaging materials and obsolete appliances should be recycled.
- The transport box may be disposed of as sorted waste.
- Polyethylene bags shall be handed over for recycling.

Recycling the product at the end of its service life

The symbol affixed to the product or its packaging indicates that the product may not be
disposed of as household waste. It must be taken to the collection facility authorized for
recycling electric and electronic waste. By ensuring that this product is disposed of correctly,
you will help prevent potential negative consequences for the environment and human
health, which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of this product. For
more detailed information about the treatment, recovery and recycling of this product, please

I contact your local city office, your household waste disposal service or the shop where you
purchased the product.
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DANKSAGUNG

Vielen Dank, dass Sie sich fiir ein Produkt der Marke Concept entschieden haben. Wir wiinschen Ihnen, dass Sie mit
diesem Produkt liber seine gesamte Gebrauchsdauer zufrieden sein werden.

Lesen Sie vor dem ersten Gebrauch die Bedienungsanleitung sorgféltig durch und bewahren Sie diese gut auf. Stellen Sie
sicher, dass auch andere Personen, die den Staubsauger benutzen werden, sich mit dieser Anleitung vertraut gemacht
haben.

Technische Parameter
Spannung 220-240V ~ 50/60 Hz
Leistung 700 W
Gerduschentwicklung 72,9 dB (A)

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE:

Benutzen Sie das Gerat nicht auf andere Weise, als in dieser Anleitung beschrieben ist.

+ Vor dem ersten Einsatz entfernen Sie vom Gerét alle Verpackungen und Aufkleber.

- Uberpriifen Sie, ob die Anschlussspannung den Werten auf dem Typenschild des Gertes entspricht.

- Lassen Sie das Gerdt nicht unbeaufsichtigt, wenn es eingeschaltet bzw. in die Steckdose mit elektrischer Spannung
angeschlossen ist.

+ Trennen Sie den Stecker von der Steckdose mit elektrischer Spannung ab, wenn das Gerét nicht benutzt wird.

+ Beim Trennen des Gerdtes von der Steckdose mit elektrischer Spannung ziehen Sie nie am Anschlusskabel, sondern
greifen Sie den Stecker und durch Herausziehen trennen Sie ihn ab.

- Lassen Sie nicht zu, dass Kinder und Unbefugte das Gerét handhaben, und benutzen Sie es auBerhalb von ihrer
Reichweite.

+ Die Personen mit eingeschrankter Beweglichkeit, mit verminderter Sinneswahrnehmung, mit unzureichenden geistigen
Fahigkeiten oder die mit der Bedienung nicht vertraut gemachten Personen miissen das Gerat nur unter Aufsicht einer
verantwortlichen und unterwiesenen Person benutzen.

« Esist erhdhte Vorsicht geboten, wenn Sie das Gerat in der Néhe von Kindern betreiben.

+ Lassen Sie nicht zu, dass das Gerat als Spielzeug verwendet wird.

- Benutzen Sie das Gerat nicht im Freien oder auf nasser Oberfliche, es droht die Verletzungsgefahr durch den
Stromschlag.

+ Verwenden Sie kein anderes als vom Hersteller empfohlenes Zubehor.

+ Verwenden Sie das Gerdt nicht mit beschadigtem Anschlusskabel oder Stecker. Lassen Sie den Mangel von einem
autorisierten Servicezentrum unverziiglich beheben.

- Fahren Sie weder mit der Saugduise fiir FuBboden noch mit dem Gerét tiber das Zuleitungskabel.

« Ist das Gerat mit einer Rotationsbiirste ausgestattet, kann eine Gefahr eintreten, wenn Sie mit dem Gerédt Uber das
Zuleitungskabel fahren.

+ Ziehen Sie und tragen Sie das Gerat am Zuleitungskabel nicht.

« Halten Sie das Gerit von Warmequellen, wie Heizkdrpern, Ofen usw. fern. Schiitzen Sie es vor direkter Sonneneinstrahlung
und Feuchtigkeit.

+ Beriihren Sie das Gerét nicht mit feuchten oder nassen Handen.

« Legen Sie keine Gegenstande in die Offnungen ein. Verwenden Sie das Gerit nicht, wenn irgendeine der Offnungen
verstopft ist.

+ Beim Trennen des Gerates von der Steckdose schalten Sie den Hauptschalter aus, danach ziehen Sie den Stecker aus der
Steckdose heraus.

- Esist erhohte Vorsicht beim Saugen auf Treppenstufen geboten.

- Wird die Saugodffnung verstopft, schalten Sie das Gerdt aus und entfernen die Schmutzpartikel vor der
Wiedereinschaltung.
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- Beim Aufrollen des Zuleitungskabels halten Sie es fest, um ein Herumschlagen des Kabels zu vermeiden.

« Beim Zubehoraufsetzen im Verlauf der Reinigung oder im Falle einer Stérung schalten Sie das Gerdt ab und ziehen Sie
den Stecker aus der Steckdose mit elektrischer Spannung.

« Vordem Gebrauch des Gerates wickeln Sie die entsprechende Lange des Zuleitungskabels ab. Die gelbe Markierung am
Anschlusskabel zeigt die ideale Kabelldnge. Wickeln Sie das Anschlusskabel nicht bis hinter die rote Markierung ab.

«+ Das Gerat ist nur flir den Gebrauch im Haushalt geeignet, es ist nicht fiir kommerzielle Zwecke vorgesehen.

- Saugen Sie keine brennenden Gegensténde, wie Zigaretten, Streichholzer oder heife Asche auf.

« Setzen Sie das Gerdt nicht in feuchten Rdumen ein, saugen Sie keine feuchten Gegenstande oder Flissigkeiten,
brennbare Fliissigkeiten (wie Benzin) auf und verwenden Sie das Gerét auch nicht in Raumlichkeiten, in denen diese
Stoffe vorzufinden sind.

- Saugen Sie nie ohne Staubbeutel und Staubsaugerfilter. Vergewissern Sie sich bei jedem Einsatz des Gerétes, dass der
Staubbeutel und die Staubsaugerfilter richtig eingesetzt sind.

+ Tauchen Sie das Anschlusskabel, den Stecker oder das Gerat weder Wasser noch in andere Fliissigkeiten ein.

« Uberpriifen Sie das Gerit und das Anschlusskabel regelmaBig auf Beschadigungen. Schalten Sie ein beschédigtes Gerat
nicht ein.

« Vor dem Reinigen und nach dem Einsatz schalten Sie das Gerdt aus, trennen Sie es von der Steckdose ab und lassen Sie
es abkuhlen,

- Vor dem Saugen enfernen Sie von der abzusugenden Oberflache gro3e oder scharfe Gegenstande, die den
Staubbeutel oder einen der Staubsaugerfilter beschadigen kénnten.

+ Reparieren Sie das Gerat nicht selbst. Wenden Sie sich an einen autorisierten Reparaturservice.

Bei einer Nichteinhaltung der Anweisungen des Herstellers kann eine eventuelle Reparatur nicht als
Gewahrleistungsreparatur anerkannt werden.

PRODUKTBESCHREIBUNG

1. Schlauchhalter 8. AUSTaste Zubehor

2. Teleskoprohr 9. Halter zum Tragen

3. Filterin Luftausgang 10. Klappe der vorderen A.  Schlitzmundstiick

4. Saugdiise fur FuBboden Abdeckung B. Mundstuck fur Polsterungen

5. Biegsamer Schlauch 11. Mit Gummi beschichtete Rader C. Duse fur Holzfusboden

6. Taste zum Kabelaufrollen 12. Leistungsregler D. Turbobiirste

7. Anzeige des Fiillstands im E. Schlitzduse mit Biirste
Staubbeutel
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BEDIENUNGSANLEITUNG - ZUSAMMENBAUEN DES STAUBSAUGERS
HINWEIS

Vor dem Zusammenbau oder Abnehmen des Zubehdrs ziehen Sie stets den Stecker aus der Steckdose mit elektrischer
Spannung heraus!

. Anschluss des biegsamen Schlauches an den Staubsauger
Schieben Sie den biegsamen Schlauch in die Luftsaug6ffnung des Staubsaugers ein.
Driicken Sie, bis Sie einen Klick und damit die Einrastung in die richtige Stellung
horen. |
Zum Herausnehmen des biegsamen Schlauches driicken Sie die beiden s %

N

Sicherungstasten und nehmen Sie den Schlauch heraus (Abb. 1).
Schieberegler geschlossen - starkerer Luftzug.
Schieberegler gedffnet — schwacherer Luftzug. (Abb. 1)

2. Aufsetzen des Teleskoprohrs auf den Schlauchansatz
Setzen Sie das Teleskoprohr auf den Schlauchansatz auf und drehen Sie es ein wenig.

3. Verléangerung des Teleskoprohrs
Driicken Sie die Kunststoffarretierung und ziehen Sie das kleinere Rohr auswarts
heraus.

4. Aufsetzen der FuBBbodendiise auf das Teleskoprohr (Abb. 2)
Setzen Sie das Teleskoprohr in die FuBbodendiise ein und drehen Sie es ein wenig.
Die Klappe (Abb. 2) dient zum Umschalten der Saugdise fiir FuBboden in die
Burstenstellung (fiir glatte FuBbdden) oder zum glatten Absaugen (fiir Teppiche).

ZUBEHOR

1. Saugdiise mit Schlitz
Dient zum Absaugen von schwer zuganglichen Bereichen, wie z. B. Heizkdrpern, Liicken, Ecken, Podesten,
Polsterzwischenrdumen usw.

2. Saugdiise fiir Polsterung
Diese Diise wird fiir kleinere gepolsterte Fldchen verwendet.

EINSATZ DES STAUBSAUGERS

Vor dem Gebrauch des Staubsaugers vergewissern Sie sich, ob die Filter und der Staubbeutel richtig eingesetzt und
befestigt sind. Wickeln Sie die entsprechende Kabellange ab. Die gelbe Markierung am Anschlusskabel zeigt die ideale
Kabellédnge. Ziehen Sie das Anschlusskabel nicht bis hinter die rote Markierung heraus!

1. Schieben Sie den Stecker in die Steckdose mit elektrischer Spannung ein.

2. Driicken Sie den Schalter zum Einschalten des Staubsaugers.

3. Mit dem Leistungsregler stellen Sie die erwiinschte Saugleistung ein.

4. Nach Beenden der Absaugung schalten Sie das Gerat ab und ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose mit elektrischer
Spannung.

5. Zum Aufrollen des Zuleitungskabels driicken Sie die Taste des Aufwicklers mit einer Hand und sichern Sie mit der
anderen Hand das Zuleitungskabel so, dass dieses nicht herumschlagt.
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KONTROLLE DES FULLSTANDS IM STAUBBEUTEL

Ist die Anzeige des Fiillstands im Staubbeutel rot, wechseln Sie sofort den Staubbeutel aus.

Hinweis: Bleibt die Anzeige nach dem Beutelwechsel weiterhin rot, kann dies mehrere Ursachen haben:

- einer der Luftdurchlasse (Schlauch, Teleskoprohr, Saugoffnung, Biirstenaufsatz oder andere Aufsétze) ist verstopft,

- Motorfilter ist verschmutzt,

- Filter im Luftausgang ist verschmutzt.

Priifen Sie jede dieser Mdglichkeiten und vor weiterem Gebrauch des Gerétes beseitigen Sie dieses Problem. Gelingt es
lhnen nicht, die Ursache des Problems festzustellen, bringen Sie das Gerat in das nachste Servicezentrum. Benutzen Sie
das Gerdt nie, wenn die Anzeige des Fiillstandes im Staubbeutel wahrend des Betriebs ganz rot ist, denn Sie kdnnten
dadurch den Motor irreparabel beschadigen.

REINIGUNG UND WARTUNG

Das Zubehor und den Staubsauger kdnnen Sie mit einem feuchten Lappen reinigen.
Tauchen Sie das Gerat nie in Wasser ein! Zum Reinigen verwenden Sie keine aggressiven
Stoffe, z. B. Losungsmittel oder Scheuermittel!

WECHSEL DES STAUBSAUGERBEUTELS

1. Trennen Sie das Gerdt vom Netz ab, schieben Sie den Schlauch aus der Saugéffnung
heraus und 6ffnen Sie die Abdeckung des Staubsaugers.

2. Driicken Sie die Klappe des Beutelhalters nehmen Sie den Staubbeutel (Abb. 3)
heraus. Entsorgen Sie den Papier- oder SMS-Beutel. Achten Sie darauf, dass dieser
wéhrend der Handhabung nicht aufgerissen wird. Den Textilbeutel entleeren
Sie nur und dann schlieBen Sie ihn griindlich ab - er kann mehrmals benutzt
werden.

3. Legen Sie einen neuen oder entleerten Beutel durch Einschieben seiner Platte in
den Beutelhalter ein und sichern Sie ihn in dieser Stellung mit der Klappe ab. Die
Beutel6ffnung muss gegeniiber der Offnung des Staubsaugerschlauches liegen.

4. Mitdem Gerét arbeiten Sie stets nur unter Benutzung eines Staubbeutels! Vergessen
Sie es, den Staubbeutel einzulegen, oder legen Sie diesen schlecht ein, kann der (Abb. 3)
Motor des Gerates beschadigt werden.

5. SchlieBen Sie die Abdeckung driicken Sie darauf, bis sie einrastet.

FILTERWECHSEL

- Die Filter sollten bei sichtbarer Verschmutzung oder bei Abnahme der Saugleistung
des Staubsaugers gereinigt oder gewechselt werden. Priifen Sie diese nach jedem
Gebrauch des Staubsaugers.

+ Um den Staubsauger nicht zu beschéadigen, benutzen Sie ihn nicht ohne richtig
eingesetzte Filter.

« Vor einem Filterwechsel trennen Sie den Staubsauger von der Steckdose mit
elektrischer Spannung.

+ Geeignete Filtertypen konnen Sie bei Ihrem Handler kaufen oder beim Hersteller
bestellen.

REINIGUNG UND WECHSEL DES MOTORFILTERS

1. Nach dem Abtrennen des biegsamen Schlauches 6ffnen Sie die Abdeckung des
Staubsaugers.

2. Den Staubbeutel schieben Sie aus dem Halter heraus, sodass Sie einen besseren
Zugriff zum Motorfilter haben.
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3. Nehmen Sie den Motorfilter heraus (Abb. 4). Der Filter kann durch Ausklopfen
gereinigt werden. Ist der Filter stark verschmutzt, kann er unter lauwarmem Wasser
abgewaschen werden, dann lassen Sie ihn ordentlich trocknen.

4. Den gereinigten oder neuen Motorfilter setzen Sie in den Staubsauger ein und
schlieBen Sie die Abdeckung des Staubsaugers.

REINIGUNG UND WECHSEL DES FILTERS IM LUFTAUSGANG

1. Offnen Sie das Gitter im Luftausgang im hinteren Staubsaugerteil (Abb. 5).

2.Nehmen Sie den Filter im Luftausgang heraus. Diesen Filter kann durch mechanisches
Ausklopfen und mit einer weichen Burste gereinigt werden. Ein stark verschmutzter

Filter kann nach diesem Schritt abgewaschen und mit einer weichen Birste unterlau-  (Abb. 5)
warmem Wasser ohne Reinigungsmittel gereinigt werden. Es ist wichtig, die nassen
Teile griindlich trocknen zu lassen. Der feuchte Filter kénnte durch das Saugen ver-
nichtet werden! Verwenden Sie zum Trocknen keinen Haartrockner!
Anmerkung: Die Nassreinigung kann einen gréBeren Filterverschleil und damit die
Verkiirzung seiner Lebensdauer zur Folge haben.
3. Setzen Sie den gereinigten oder neuen Filter des Luftausgangs in den Staubsauger
ein und schlieBen Sie das Gitter im Luftausgang.
PROBLEMLOSUNGEN
Problem Ursache Losung
Der Stecker ist nicht richtig oder nicht Anschluss des Steckers in der Steckdose
vollstandig in die Steckdose gesteckt. priifen

Der Motor funktioniert

nicht. . )
o . Priifen, ob Spannung vorhanden ist, z. B.
Stecker wird nicht mit Strom versorgt. uten, ob >pannung v Btz
durch ein anderes Gerdt.
Zuleitungskabel aus der Steckdose
Motor hat aufaehért zu Schlechter oder unzureichender ziehen. Luftdurchlass vom Einlass und
. 9 Luftstrom, der Motorwarmeschutz hat Auslass, Reinheit der Filter priifen und
arbeiten. ) )
reagiert. freilegen bzw. Staubbeutel wechseln.

Staubsauger abkihlen lassen.

Vordere Abdeckung lasst
sich nicht schlieBen

Falsch eingelegter Staubsaugerbeutel. Sitz des Staubsaugerbeutels priifen.

Voller oder verstopfter Staubsaugerbeutel. | Staubsaugerbeutel wechseln.

Saugleistungsminderung

Filter ist verstopft. Filter reinigen oder wechseln.

Biirstenkopf, Rohr oder Schlauch verstopft.

Luftdurchlass vom Einlass und Auslass
priifen und freilegen.

Staubsauger erwarmt sich keinen Fehler.

Erwdrmung des Staubsaugers wahrend des Betriebs ist normal, es handelt sich um
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ZUBEHOR ZUM NACHKAUFEN

Zum Geréat konnen Sie folgendes Zubehor nachkaufen:

SMS-Staubbeutel (5 St. + 2 St. Motorfilter) Bestell. Nr. sms8100  Preis laut der gliltigen Preisliste
Textilstaubbeutel 1 St. Bestell. Nr. 44291711  Preis laut der giiltigen Preisliste
Motorfiler Bestell. Nr. 44291704  Preis laut der gliltigen Preisliste
SERVICE

Die Wartung umfangreicherer Probleme oder das Ausfiihren einer Reparatur, die einen Eingriff in die inneren Teile des
Produktes erfordert, ist durch einen Fach-Servicemitarbeiter vorzunehmen.

UMWELTSCHUTZ

« Bevorzugen Sie die Wiederverwertung von Verpackungen und Altgerdten.
« Der Gerdtekarton kann als sortiertes Altmaterial entsorgt werden.
« Kunststoffsacke aus Polyathylen (PE) geben Sie an einer Sammelstelle fiir Altmaterialien zur Wiederverwertung ab.

Recyclen des Gerdtes am Ende der Lebensdauer:

Das Symbol am Produkt oder dessen Verpackung zeigt an, dass dieses Produkt nicht in den
Haushaltsabfall gehort. Es ist erforderlich, dieses in eine Sammelstelle fiir Recycling elektri-
scher und elektronischer Anlagen abzuliefern. Durch Sicherstellung einer richtigen Entsor-
gung dieses Produktes helfen Sie, negative Auswirkungen auf die Umwelt und menschliche
Gesundheit zu vermeiden, die sonst durch eine ungeeignete Entsorgung dieses Produktes
verursacht wiirden. Detailliertere Informationen zum Recycling dieses Produktes kdnnen Sie

I bei der entsprechenden 6rtlichen Behérde in Erfahrung bringen, beim Dienst fiir Entsorgung
von Haushaltsabfall oder in dem Geschéft, in dem Sie das Produkt erworben haben.
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ZARUCNI PODMINKY

Zaruka

Vyrobce (pfip. dovozce) odpovida za to, ze vyrobek
vyhovuje pozadavk{m pravnich predpist a vyhovuje
pozadavkim stanovenych pfislusnymi technickymi
normami. Déle odpovida za to, Ze vyrobek ma takové
vlastnosti, které vyrobce popsal v dokumentech vzta-
hujicich se ke zboZi nebo které spotiebitel o¢ekaval
s ohledem na povahu zbozi a na zakladé reklamy
vyrobcem provadéné, jakoz i odpovida za to, Ze se
vyrobek hodi k ucelu, ktery pro jeho pouziti vyrobce
uvadi nebo ke kterému se véc tohoto druhu obvykle
pouziva.

Zaru¢ni doba za jakost vyrobku trvd 24 mésicl
od data prevzeti vyrobku spotiebitelem.

Kromé obecné zaruky na spotiebi¢e poskytujeme
nyni dle nize uvedenych podminek na tento vyrobek
vysavace také specidlni zaruku na motor po dobu
dalsich 36 mésicd k zékonem dané 24 mésicni zaruce.

Zaruka se nevztahuje na opotiebeni vyrobku zpG-
sobené jeho obvyklym uzivanim. Pravo z vadného
plnéni spotiebiteli nendlezi, pokud pred prevzetim
vyrobku védél, ze vyrobek ma vadu, anebo pokud
vadu sam zpusobil.

Zaruka se nevztahuje na pfipady, kdy (zejména):

« nebyly dodrzeny podminky pro instalaci, provoz
a obsluhu vyrobku, které jsou uvedeny v ndvodu
k obsluze vyrobku,

« kzavadé doslo vlivem mechanického, tepelného
nebo chemického poskozeni, zkratem, prepétim
v siti nebo nespravnou instalaci,

+ kzavadé doslo neodbornym zasahem treti osoby,

« kzévadé doslo pfi zivelné udalosti,

« kzavadé doslo nedostate¢nou nebo nevhod-
nou udrzbou v rozporu s ndvodem k obsluze
véetné zavad zplsobenych vodnimi a jinymi
usazeninami,

+ ke zméné barvy topnych ploch nebo poskra-
bani ploch doslo v souvislosti s jejich obvyklym
pouzivanim,
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+ se jednd o vzhledové a funkéni zmény zplsobe-
né slune¢nim zafenim, tepelnym zafenim nebo
vodnimi a jinymi usazeninami,

+ uplyne Zivotnost nékterych soucésti vyrobku,
napf. akumuldtord, Zarovek atd.

Zaruka se nevztahuje na plnéni, kterd byla bezplat-
né poskytnuta spolu s vyrobkem (darky, propagac¢ni
predméty, apod.).

Uplatnéni reklamace

Reklamaci vady vyrobku je tfeba uplatnit bez zbyte¢-
ného odkladu po jejim zjisténi, nejpozdéji vsak pred
uplynutim zarucni doby.

Reklamaci vyrobku uplatiuje spotfebitel u prodejce,
u kterého vyrobek zakoupil, pfipadné u kteréhokoliv
z autorizovanych servisnich stredisek, jejichz seznam
je soucasti baleni vyrobku, pfipadné je uveden na in-
ternetu na adrese www.my-concept.com.

Pfi reklamaci vyrobku je nutno vyrobek fadné ocistit
a bezpecné zabalit tak, aby nedoslo k poskozeni pfi
jeho pfipadné prepravé do autorizovaného servisni-
ho stfediska, neni-li vyrobek pfedavan osobné.

Spotiebitel je povinen prokdzat uzavieni kupni
smlouvy predlozenim dokladu o koupi vyrobku.

Zaroven s reklamaci spottebitel sdéli popis vytykané
vady a provede volbu reklamacniho naroku.

Vyrizeni reklamace

Jedna-li se o odstranitelnou vadu, ma spotiebitel pra-
Vo na bezplatné, v¢asné a fadné odstranéni vady.

Neni-li to vzhledem k povaze vady neimérné, mlize
spotiebitel pozadovat dodani nového vyrobku bez
vad (vyménu), nebo tyka-li se vada jen soucasti vy-
robku, vyménu takové soucasti. Je-li viak pozadavek
na vyménu vyrobku nebo jeho soudasti vzhledem
k povaze vady neimérny, zejména Ize-li vadu odstra-
nit bez zbyte¢ného odkladu, mé spottebitel pravo
na bezplatné odstranéni vady.



Jedna-li se o neodstranitelnou vadu, pfipadné vznik-
ne-li spotiebiteli ndrok na vyménu vyrobku nebo
jeho soucasti, avak tato vyména neni moznd, napf.
z dlvodu vyprodéni daného vyrobku, ma spotiebitel
pravo vyrobek vratit (odstoupeni od smlouvy).

Prdvo na dodani nového vyrobku (vyménu), nebo
vymeénu soucasti vyrobku ma spotiebitel i v pfipadé
odstranitelné vady, pokud nemUze véc fadné uzivat
pro opakovany vyskyt vady po opravé nebo pro vétsi
pocet vad. V takovém piipadé ma spotiebitel i pravo
na vraceni vyrobku (odstoupeni od smlouvy).

Nedojde-li k vraceni vyrobku (odstoupeni od smlou-
vy) nebo neuplatni-li spottebitel pravo na doda-
ni nového vyrobku bez vad (vyménu), na vymé-
nu jeho soucdsti nebo na opravu vyrobku, mize
pozadovat pfiméfenou slevu. Spotiebitel ma
prévo na pfiméfenou slevu i v pfipadé, kdy mu
nemuze byt dodan novy vyrobek bez vad, vymé-
néna soucast vyrobku nebo vyrobek opraven, ja-
koz i v pfipadé, nedojde-li ke zjednani napravy
v pfiméfené dobé nebo by zjednani ndpravy spotre-
biteli pisobilo zna¢né obtize.

Prodavajici, autorizované servisni stredisko, ¢i jimi
povéreny pracovnik, rozhodne o reklamaci ihned,
ve slozitych pfipadech do tfi pracovnich dnG. Do této
Ihity se nezapocitava doba pfiméfena podle druhu
vyrobku potfebna k odbornému posouzeni vady.

Podrobnosti o produktu
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Reklamace vcetné odstranéni vady musi byt vyfizena
bez zbyte¢ného odkladu, nejpozdéji do 30 dnli ode
dne uplatnéni reklamace, pokud se prodavajici nebo
autorizované servisni stiedisko vyfizujici reklamaci se
spotrebitelem nedohodne na delsi Inté.

P¥i vraceni vyrobku (odstoupeni od smlouvy) je spo-
tiebitel povinen provést vraceni rovnéz pfislusenstvi
vyrobku a viech dokumentt dodanych s vyrobkem.

Spotiebitel nemd ndrok na vydani vadnych dilG
a soucasti vyrobku, které byly vyménény v ramci
opravy vyrobku.

Veskerd dalsi prava spotiebitele, kterd se ke koupi vy-
robku vazou, nejsou témito zaru¢nimi podminkami
dotcena.

Pozn.: Reklamace vyrobku poskozeného pfi prepravé
se fidi reklamac¢nim fadem prepravce.

Vyrobce:

Jindfich Valenta - ELKO Valenta
Vysokomytska 1800, 565 01 Chocen

Ceska republika

ICO 13216660

tel.: + 420 465 471 433, fax: +420 465 473 304,
email: servis@my-concept.cz

WWW: Www.my-concept.com

Model:

Viyrobni ¢islo:

Datum prodeje:

Razitko a podpis prodejce:

VP 8225
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Bl ZARUCNE PODMIENKY

Zaruka

Vyrobca (prip. dovozca) zodpovedd za to, Ze vyrobok
vyhovuje poziadavkam pravnych predpisov a vyho-
vuje poziadavkdm stanovenych prislusnymi technic-
kymi normami. Dalej zodpoveda za to, ze vyrobok ma
také vlastnosti, ktoré vyrobca popisal v dokumentoch
vztahujucich sa k tovaru alebo ktoré spotrebitel oca-
kaval s ohladom na povahu tovaru a na zaklade re-
klamy vyrobcom prevadzanej, ako odpoveda i za to,
Ze sa vyrobok hodi k Ucelu, ktory pre jeho pouzitie
vyrobca uvadza alebo ku ktorému sa vec tohto druhu
obvykle pouziva.

Zaru¢na doba za akost vyrobku trvd 24 mesiacov
od datumu prevzatia vyrobku spotrebitelom.

Okrem vseobecnej zaruky na spotrebice poskytuje-
me teraz podla nizsie uvedenych podmienok na ten-
to vyrobok vysévaca tiez $pecialnu zaruku na motor
po dobu dalsich 36 mesiacov k zdkonom danej 24
mesacnej zaruke.

Zaruka sa nevztahuje na opotrebenie vyrobku spo-
sobené jeho obvyklym pouzivanim. Pravo z vadného
plnenia spotrebitelovi nendlezi, pokial pred prevza-
tim vyrobku vedel, Ze vyrobok ma vadu, alebo pokial
vadu sam sposobil.

Zaruka sa nevztahuje na pripady, kedy (najma):

+ neboli dodrzané podmienky pre instalaciu,
prevadzku a obsluhu vyrobku, ktoré su uvedené
v ndvode na obsluhu vyrobku,

+ kvade doslo vplyvom mechanického, tepelného
alebo chemického poskodenia, skratom, prepatim
v sieti alebo nespravnou instalaciou,

+ kvade doslo neodbornym zdsahom tretej osoby,

« kvade doslo pri Zivelnej udalosti,

« kvade doslo nedostato¢nou alebo nevhod-
nou udrzbou v rozpore s navodom k obsluhe
vratane zdvad sposobenych vodnymi a inymi
usadeninami,

« kzmene farby vyhrevnych pléch alebo poskria-
baniu ploch doslo v suvislosti s ich obvyklym
pouzivanim,
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+ sajednd o vzhladové a funkéné zmeny sposobe-
né sine¢nym Ziarenim, tepelnym Ziarenim alebo
vodnymi a inymi usadeninami,

+ uplynie Zivotnost niektorych sucasti vyrobku,
napr. akumulatorov, ziaroviek atd.

Zaruka sa nevztahuje na plnenia, ktoré boli bezplatne
poskytnuté spolu s vyrobkom (darceky, propagacné
predmety, apod.).

Uplatnenie reklamacie

Reklamdciu vady vyrobku je potrebné uplatnit bez
zbyto¢ného odkladu po jej zisteni, najneskér viak
pred uplynutim zaru¢nej doby.

Reklamdciu vyrobku uplatiuje spotrebitel u predaj-
cu, u ktorého vyrobok zakupil, pripadne u ktorého-
kolvek z autorizovanych servisnych stredisk, ktorych
zoznam je sucastou balenia vyrobku, pripadne je uve-
deny na internete na adrese www.my-concept.com.

Pri reklamacii vyrobku je nutné vyrobok poriadne
ocistit a bezpecne zabalit tak, aby nedoslo k posko-
deniu pri jeho pripadnej preprave do autorizované-
ho servisného strediska, ak nie je vyrobok predavany
osobne.

Spotrebitel' je povinny preukdzat uzavretie kipnej
zmluvy predlozenim dokladu o kupe vyrobku.

Zaroven s reklamaciou spotrebitel uvedie popis vy-
tykanej vady a prevedie volbu reklama¢ného naroku.

Vybavenie reklamacie

Ak sa jedna o odstranitelnd vadu, ma spotrebitel pra-
Vo na bezplatné, v¢asné a riadne odstranenie vady.

Ak to nie je vzhladom k povahe vady neumerné,
moze spotrebitel poZzadovat dodanie nového vyrob-
ku bez vad (vymenu), alebo ak sa tyka vada len stcas-
ti vyrobku, vymenu takej sucasti. Ak je vsak poziadav-
ka na vymenu vyrobku alebo jeho sucasti vzhladom
k povahe vady neimernd, najma ak je mozné vadu
odstranit bez zbyto¢ného odkladu, méa spotrebitel
pravo na bezplatné odstranenie zavady.



Ak sa jednd o neodstranitelnu vadu, pripadne ak
vznikne spotrebitelovi narok na vymenu vyrobku
alebo jeho sucasti, avsak tdto vymena nie je mozna,
napr. zdovodu vypredania daného vyrobku, ma spot-
rebitel pravo vyrobok vratit (odstipenie od zmluvy).

Pravo na dodanie nového vyrobku (vymenu), alebo
vymenu sucasti vyrobku ma spotrebitel i v pripade
odstranitelnej vady, ak nemdze vec poriadne pouzi-
vat pre opakovany vyskyt vady po oprave alebo pre
vacsi pocet vad. V takom pripade ma spotrebitel'i pra-
vo na vratenie vyrobku (odstupenie od zmluvy).

Ak neddjde k vrateniu vyrobku (odstupeniu od zmlu-
vy) alebo ak neuplatni spotrebitel prdvo na dodanie
nového vyrobku bez vad (vymenu), na vymenu jeho
sucasti alebo na opravu vyrobku, moze pozadovat
primeranu zlavu. Spotrebitel ma pravo na primeranu
zlavu i v pripade, ked' mu neméze byt dodany novy
vyrobok bez vad, vymenend sucast vyrobku alebo
vyrobok opraveny, ako i v pripade, Zze nedéjde k zjed-
naniu napravy v primeranej dobe alebo by zjednanie
napravy spotrebitelovi spdsobilo zna¢né problémy.

Predavajuci, autorizované servisné stredisko, ¢i nimi
povereny pracovnik, rozhodne o reklamacii ihned,
v zlozitych pripadoch do troch pracovnych dni. Do tej-
to lehoty sa nezapocitava doba primerana podla druhu
vyrobku potrebnd k odbornému posudeniu vady. Re-
klamdcia vratane odstranenia vady musi byt vybavend
bez zbyto¢ného odkladu, najneskér do 30 dni odo dra
uplatnenia reklamacie, pokial sa predavajuci alebo au-
torizované servisné stredisko vybavujuce reklaméciu
so spotrebitefom nedohodne na dlh3ej lehote.

Podrobnosti o produktu
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Privrateni vyrobku (odstupeni od zmluvy) je spotrebi-
tel povinny vratit peniaze a tiez prislusenstvo vyrobku
a vsetkych dokumentov dodanych s vyrobkom.

Spotrebitel nema narok na vydanie vadnych dielov
a sucasti vyrobku, ktoré boli vymenené v rdmci opravy
vyrobku.

V3etky dalsie prava spotrebitela, ktoré sa ku kupe vy-
robku viazu, nie su tymito zaru¢nymi podmienkami
dotknuté.

Pozn.: Reklamace vyrobku poskozeného pfi prepravé
se fidi reklamac¢nim fadem prepravce.

Vyrobce:

Jindfich Valenta - ELKO Valenta
Vysokomytska 1800, 565 01 Chocen

Ceska republika

ICO 13216660

tel.: + 420 465 471 433, fax: +420 465 473 304
email: servis@my-concept.cz

WWW: Www.my-concept.com

Distributor:

ELKO Valenta - Slovakia, s. . 0.

Hurbanova 1563/23,911 01 Trencin
Slovenska republika

tel.: +421 326 583 465, fax: +421 326 583 466
email: info@my-concept.sk

www: www.my-concept.sk

Model:

Vyrobné ¢islo:

Datum prodeja:

Peciatka a podpis prodejca:
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E¥ GwARANCIA

Gwarancja

Producent (lub importer) zapewnia, ze produkt jest
zgodny z wymogami prawnymi i spetnia odpowied-
nie normy techniczne. Produkt posiada wiasciwosci,
zawarte w dokumentacji produktowej, oczekiwane
ze wzgledu na charakter towaru oraz wskazane w re-
klamie prowadzonej przez producenta. Producent
zapewnia, ze produkt nadaje sie do celéw konsumpcyj-
nych, do ktérych ma zastosowanie lub do ktdrych stosuje
sie zwykle tego rodzaju produkt.

Okres gwarancji wynosi 24 miesigce od daty otrzyma-
nia produktu przez konsumenta.

W uzupetnieniu ogdlnej gwarancji dotyczacej urza-
dzen teraz zapewniamy réwniez specjalng gwaran-
cje na odkurzacze, ktérych silniki zostaja objete do-
datkowa 36 miesieczng gwarancja uzupetniajaca do
ustawowych 24 miesiecy gwarancji na warunkach jak
ponizej.

Gwarancja nie obejmuje uszkodzerh mechanicznych
spowodowanych uzytkowaniem.

Prawo gwarancji za wady rzeczy nie przystuguje,
jezeli klient wiedziat przed zakupem, ze produkt ma
wade lub usterke lub sam jg spowodowat.

Gwarancja nie ma zastosowania w przypadkach,

w ktérych:

« nie zostaty dotrzymane warunki w zakresie
instalacji, obstugi oraz konserwacji produktu,
wymienione w instrukgji obstugi produktu,

- awaria byta spowodowana mechanicznie,
termiczne lub dotyczy chemicznych uszkodzen,
nastapita w wyniku zwarcia, zmian napiecia sieci
lub nieprawidtowej instalacji,

+ wada rzeczy wystapita w wyniku dziatar oséb
trzecich,

- wada rzeczy wystapita w wyniku kleski zywiotowej,

« wada rzeczy wystapita w wyniku nieodpowiedniej
lub niewtfasciwej konserwacji, niezgodnej z in-
strukcja obstugi, w tym wady spowodowane przez
wode i inne osady,
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+ wystapity zmiany kolorystyki elementéw grzew-
czych oraz zarysowania powierzchni wynikajace z
uzytkowania,

+ wystapity wizualne i funkcjonalne zmiany wywo-
fane przez $wiatto stoneczne, promieniowanie
ciepta lub wode i inne osady,

+ wygasa zywotnos¢ niektorych czesci produktu,
takich jak baterie, zaréwki itp.

Gwarancja nie ma zastosowania do transakgji,
w ktérych produkty zostaty przekazane nieodptatnie
(prezenty, artykuty promocyjne, itp.).

Zgtoszenie reklamacji

Reklamacja na wade produktu musi zosta¢ zgtoszona
natychmiast po wykryciu, bez zbednej zwtoki, nie pdz-
niej jednak niz przed uptywem okresu gwarancyjnego.

Praw wynikajacych z gwarancji mozna dochodzi¢
u dystrybutora, u ktérego produkt zostat zakupiony
lub w dowolnych autoryzowanych centrach serwi-
sowych, ktérych lista znajduje sie na opakowaniu
produktu, badz jest umieszczona w Internecie pod
adresem www.my-concept.com.

Produkt zgtaszany do reklamacji musi by¢ odpo-
wiednio oczyszczony i bezpiecznie zapakowany, aby
unikna¢ uszkodzenia w trakcie transportu do autory-
zowanego centrum serwisowego, chyba ze produkt
jest przekazany osobiscie.

Warunkiem waznosci gwarancji jest udowodnienie
zawarcia umowy sprzedazy poprzez przedstawienie
dowodu zakupu.

Zgtoszenie reklamacyjne musi zawiera¢ wskazanie
domniemanej wady oraz roszczenie reklamacyjne.



Rozpatrywanie reklamac;ji

W przypadku wystapienia wady, ktérag mozna usuna¢,
konsument ma prawo do bezptatnego, terminowego
i wtasciwego usuniecia wady.

W przypadku wystapienia istotnej wady dla funkcjono-
wania produktu, konsument moze zada¢ dostarczenia
nowego produktu bez wad (wymiana) lub jesli dotyczy
to tylko elementu produktu, wymiane takiego elemen-
tu. Jednakze, jezeli mozliwe jest usuniecie wady bez
zbednej zwtoki, zadanie wymiany produktu lub jego
czesci z uwagi na charakter wady, nie ma zastosowania,
a konsument ma prawo do bezptatnej naprawy.

W przypadku braku mozliwosci usuniecia wady, kon-
sument ma prawo do wymiany produktu lub jego
elementéw, jak réwniez do zwrotu produktu (odsta-
pienie od umowy).

Prawo do otrzymania nowego produktu (wymiana)
lub jego elementéw, ma konsument, ktéry z powo-
du braku mozliwosci usuniecia wady lub w wyniku
powtarzajgcego sie wystepowania wady nie moze
prawidtowo korzystac¢ z produktu. W takim przypadku
konsument réwniez ma prawo do zwrotu produktu
(odstapienia od umowy).

W przypadku wystapienia wad, jezeli nie ma zastoso-
wania: zwrot produktu (odstgpienie od umowy) lub
prawo otrzymania nowego produktu bez wad (wy-
miana), wymiana czesci lub naprawa produktu, klient
moze zazadac obnizenia ceny. Konsument ma prawo
do odpowiedniej obnizki ceny, wéwczas gdy nie moze
by¢: dostarczony nowy produkt bez wad, dostarczo-
na cze$¢ produktu lub naprawiony produkt, a takze
w przypadku kiedy czynnosci majace na celu usunie-
cie wady nie zostaty wykonane w rozsagdnym terminie,
w celu zados¢uczynienia za wynikte trudnosci.

Sprzedawca, autoryzowane centrum serwisowe lub
inny upowazniony pracownik niezwtocznie informuje
o sposobie rozpatrzenia reklamacji, w skomplikowanych
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przypadkach w ciggu trzech dni roboczych. Okres ten
nie obejmuje czasu wymaganego do oceny wiasciwych
ekspertow. Usuniecie wad powinno odby¢ sie bez
zbednej zwioki, nie pdzniej niz 30 dni od daty zgtosze-
nia roszczenia, chyba Ze sprzedawca lub autoryzowane
centrum serwisowe obstugi reklamacji wspdlnie z kon-
sumentem ustalg dtuzszy okres czasu.

Podczas zwrotu produktu (odstgpienia od umowy) kon-
sument jest zobowigzany do zwrotu wszystkich akcesorii
i dofaczenie do produktu catej otrzymanej dokumentacji.

Konsument nie ma prawa do wydawania wadliwych
czesci i elementéw produktu, ktére zostaty wymie-
nione w ramach naprawy.

Gwarancja nie wytacza, nie ogranicza ani nie zawiesza
uprawnien kupujacego wynikajacych z przepisow re-
kojmi za wady rzeczy sprzedanej.

Wady produktéw powstate w czasie transportu pod-
legaja procedura reklamacyjnym przewoznika.

Niniejsza gwarancja ma zastosowanie w Unii Europejskiej
Producent:

Jindfich Valenta - ELKO Valenta
Vysokomytska 1800, 565 01 Chocen

Ceska republika,

ICO 13216660

tel.: + 420 465 471 433, fax: +420 465 473 304,
email: servis@my-concept.cz

WWW: Www.my-concept.com

Importer:

Elko Valenta Polska Sp. Z o.o.

ul Ostrowskiego 30, 53-238 Wroctaw
tel.:+48 71 339 04 44, fax: 71 33904 14
email: serwis@my-concept.pl

www: www.my-concept.pl
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Dane produktu

Model:

Numer fabryczny:

Data sprzedazy:

Pieczatka i podpis sprzedawcy:
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m GARANCIALIS FELTETELEK

A gyarto (ill. forgalmazo) a garancidlis id6szak alatt
jotallast vallal a terméknek a vonatkozé mdszaki
szabvanyokban és feltételekben meghatérozott tu-
lajdonsagaira. A jotallasi id6 a termék fogyaszté altali
megvasarlasatdl szamitott 24 hénap.

A fogyasztési drukra vonatkozé altaldnos garancian
felll a jelen termékkel kapcsolatban az aldbb felso-
rolt feltételek mellett a motorra a torvényileg bizto-
sitott 24 hénapon fellil tovabbi 36 hénapos, specialis
garanciat is nydjtunk.

A fogyaszto a jotallas keretében jogosult a hibak (Id.
alabb) téritésmentes, idészer( és megfeleld elharita-
sara, illetve, amennyiben az a hiba jellegébdl adodé-
an nem adekvaét, jogosult a termék hibas részeinek
cseréjére. A termékre vonatkozd cserejog vagy az
elallds az adasvételi szerz6déstél csak a jogszabalyi
feltételek betartdsaval és kizardlag akkor érvényesit-
hetd, ha a termék nincs tulsagosan elhasznalva vagy
megsérilve.

A garancia érvényesitésének feltételei:

- atermék hasznalati utasitasaban talalhato vala-
mennyi utasitas betartdsa,
+ atermék vasarlasat igazold bizonylat bemutatdsa.

A fogyaszté a termék meghibasodasa esetén anndl
az eladdénal érvényesitheti a garancidlis jogait, akinél
a terméket vasarolta.

Ajavitdsra vald jog a vasarlas helyszinén vagy valame-
lyik markaszervizben érvényesithetd, amelyek listaja
a termék csomagolasan vagy az interneten, a www.
my-concept.com cimen taldlhaté. Ha a fogyasztd nem
a legkozelebbi markaszervizt valasztja, akkor az emi-
att keletkezett magasabb koltségeket 6 viseli.

A fogyasztonak sz6l6 figyelmeztetés

A fogyaszto koteles a termék kifizetését igazold bi-
zonylatot megdrizni.

kell tisztitani, és biztonsdgosan be kell csomagolni,
nehogy megsériilhessen az esetleges markaszervizbe
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szallitds soran. A szennyezett termék atvételét az el-
ado elutasithatja, illetve adott esetben kiszamlazhat-
ja a fogyasztonak a termék tisztitasi koltségeit.

A gyarto (ill. forgalmazo) fenntartja a jogot arra, hogy
a jogosulatlan reklamaciokkal kapcsolatos koltsége-
ket ne téritse meg, valamint hogy a reklamalénak
kiszdmlazza a reklamacié jogosultsaganak kivizsga-
ldséval, valamint megoldasaval kapcsolatos elenged-
hetetlen koltségeket.

A termék dijmentes javitasara, ill. a termék visz-
szavéltasara vald jog nem érvényesithet6 az aldbbi
esetekben:

+ ha a termék haszndlati utasitdsdban feltlintetett
telepitési, izemeltetési és kezelési feltételeket
nem tartottak be,

+ ha a meghibasodas mechanikai, hé- vagy vegyi
sérlilés miatt, rovidzarlat, halozati tulfesziiltség
vagy hibas telepités miatt kdvetkezett be,

+ ha a meghibdsodas harmadik személy szakszerdit-
len beavatkozasa miatt kovetkezett be,

+ ha a meghibasodas vis major ok miatt kovetkezett
be,

+ ha a meghibdsodas a nem megfelel6 vagy
szakszer(tlen karbantartas miatt kovetkezett be,
amely nem tesz eleget a hasznalati utasitasban
foglaltaknak, beleértve a vizké és egyéb tledékek
miatti meghibasodast,

- ha atermék vagy annak részei a rendeltetésszeri
hasznalat soran elhasznalédtak,

+ ha arendeltetésszer( hasznalat soran a flitéfe-
luletek elszinezédtek, vagy az egyéb felliletek
megkarcolédtak,

+ ha a napsugarzas, hsugarzas, vizké vagy egyéb
Uledékek miatt optikai vagy funkcionalis valtoza-
sokra kerlt sor,

+ ha letelt a termék valamely alkatrészének, pl.
akkumulator, izz6 stb. élettartama

A keletkezett hiba jellegének megallapitasara kizaré-
lag a gyarto, forgalmazd, markaszerviz, ill. adott eset-
ben birdsagi szakértd jogosult, nem pedig az eladd
vagy a fogyaszto.

A garancidlis javitas keretében kicserélt hibas poétal-
katrészekre a fogyasztd nem tarthat igényt.



Amennyiben a fogyasztd eldll az adasvételi szer-
z6déstdl, ugy koteles visszaszolgdltatni a komplett
terméket beleértve annak tartozékait, valamint a ter-
mékkel leszéllitott dokumentumokat is.

A termékkel egyiitt adott ajandékokra, amelyek nem
kerultek kiszdmlazasra a fogyasztonak, semmilyen jé-
tallds nem vonatkozik.

Megjegyzés: A szdllitds soran megsériilt termék rek-
lamacidjara a szallitmanyozé reklamacids szabélyzata
vonatkozik.

Gyarto

Jindfich Valenta - ELKO Valenta
Vysokomytska 1800, 565 01 Chocer
Cseh Koztérsasag

tel: +420465471433

fax: +420 465 473 304

email: servis@my-concept.cz

Www: www.my-concept.com
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GARANTIJAS TALONS

Pardevéja pienakums ir iepazistinat patérétaju ar iz-
stradajuma parametriem un darbibu, ka ari pilniba
un salasami aizpildit garantijas talonu izstradajuma
pardosanas diena.

Ja nav pareizi aizpildita vai nepareizi noradita ne-
piecieSama informacija par izstradajumu, garanti-
jas talons ir nederigs!

Razotajs (vai piegadatajs) garantijas laika perioda ir
atbildigs par izstradajuma tehniskajam pasibam un
ta darbibu, ko paredz attiecigas tehniskas normas un
nosacijumi.

Garantijas laiks ilgst 24 ménesus, sakot no pardosa-
nas datuma, ja razotajs (vai piegadatajs) nav noteicis
citadi.

Papildus ierices visparéjiem garantijas nosacijumiem
tagad més ari nodrosinam ipaso garantiju puteklu
sticéju motoram - pie likumdosana noteiktiem 24
ménesiem papildus 36 ménesus, pie zemak minéta-
jiem nosacijumiem.

Patérétajam garantijas ietvaros ir tiesibas uz bez-
maksas, savlaicigu un pilnigu izstradajuma bojajumu
novérsanu (skat. talak) vai, ja tas nav neadekvati attie-
ciba pret bojajuma raksturu, tiesibas uz izstradajuma
bojato detalu mainu. Tiesibas uz izstradajuma mainu
vai pirkSanas liguma nosacijumu neievérosanu var
izmantot tikai tad, ja ir izpilditi visi likumigie nosaciju-
mi, un tikai gadijuma, ja izstradajums nav ticis parme-
rigi nolietots vai bojats.

Garantija ir spéka, ja ir izpilditi $adi nosacijumi:

- ievéroti izstradajuma apkalpes instrukcijas
noradijumi,

« uzraditi visi pirkumu apliecinosie dokumenti un
spéka esosa garantijas aplieciba.

Ar pretenzijam par bojajumiem patérétajam jagriezas
tirdzniecibas vieta, kur izstradajums tika iegadats. Bo-
jajumu labosanu var pieteikt taja pasa tirdzniecibas
vieta, kur tika iegadats izstradajums, vai ari kada no
autorizétajiem servisa centriem, kuru saraksts ir nora-
dits iepakojuma sastava, vai ari varat to atrast timek|a
vietné: www.my-concept.com.
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Bridinajums patérétajam

Patérétaja pienakums ir saglabat garantijas talonu
un pirkuma apliecinosu dokumentu (kases ¢eku, pa-
vadzimi u.c.), kas apliecina produkta iegadi. Sidzibu
gadijuma izstradajums rapigi jaiztira un jaiesaino ta,
lai, to transportéjot uz autorizéto servisa centru, tas
netiktu bojats.

Razotajam (vai piegadatajam) ir tiesibas nesegt izde-
vumus, kas ir saistiti ar nepamatotu stdzibu, un pie-
prasit no stdzibas iesniedzéja nepieciesamo atlidzibu
par izdevumiem, kas ir radusies, noskaidrojot stdzi-
bas pamatojumu.

Tiesibas uz izstradajuma bezmaksas labosanu, res-
pektivi, izstradajuma atdosanu, nav iespéjams izman-
tot $ados gadijumos:

- janav tikusi ievéroti instalacijas, ekspluatacijas vai
apkalpes nosacijumi, kas ir noraditi izstradajuma
lietosanas instrukcija;

+ jabojajums ir radies mehaniskas, termiskas vai
kimiskas iedarbibas, issavienojuma vai elektrotikla
parsprieguma rezultata;

+ jabojajums ir radies tresas personas neprofesiona-
las ricibas rezultata;

- jabojajums ir radies dabas katastrofas rezultata;

+ jabojajums ir radies nepietieko3as vai nepiemé-
rotas aprapes dél, kas ir pretruna ar lietosanas
instrukciju, tostarp bojajumi, ko ir izraisijusas
Gdens vai citas nogulsnes;

+ jaizstradajuma vai ta dalas nolietojums ir radies
parastas lietosanas rezultata;

+ jaapsildes laukumu krasas mainu vai virsmu skra-
péjumu ir izraisijusi parasta lietosana;

« jaizskata vai funkcijas mainu ir izraisijis saules
starojums, siltums, tdens vai citas nogulsnes;

+ ja atseviskam izstradajuma dalam, piem., aku-
mulatoram, spuldzém utt., ir beidzies kalposanas
laiks.

To, kada ir attieciga bojajuma izcelsme, ir tiesigs
novértét vienigi razotajs, piegadatajs, autorizétais
servisa centrs vai tiesu eksperts nevis pardevéjs vai
patérétajs.



Patérétajam nav tiesibu uz bojatajam rezerves dalam,
kas ir apmainitas garantijas remonta gaita.

Ja patérétajs neievéro pirksanas liguma nosacijumus,
ta pienakums ir atdot izstradajumu visa pilniba, to-
starp aprikojumu un dokumentus, kas tikusi piegada-
ti kopa ar izstradajumu.

Uz davanam, kuras var tikt pievienotas izstradaju-
mam pardosanas laikd un kuru cena no patérétaja
nav iekaséta, garantija neattiecas.

Patérétajam ir tikai tas tiesibas, ko nosaka likums.
Piez.: Uz sidzibam par bojajumiem, kas ir radusies

izstradajuma transportésanas laika, attiecas transpor-
tétaja sdzibu iesniegsanas nolikumi.

Izstradajuma raksturojums:
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Razotajs:

Jindfich Valenta - ELKO Valenta
Vysokomytska 1800, 565 01 Chocen

Ceska republika,

ICO 13216660

tel.: + 420 465 471 433, fax: +420 465 473 304,
email: servis@my-concept.cz

WWW: Www.my-concept.com

Piegadatajs:

SIA Verners VT
Piedrujas iela 5a, Riga LV-1073
Latvija

talr.: +371 67 021 021
fakss: +371 67 021 000
e-pasts: info@verners.lv
www: www.verners.lv

Modelis:

Izstradajuma numurs:

Pardosanas datums:

Pardevéja paraksts un zimogs:
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EJ] WARRANTY TERMS

Warranty

The manufacturer (or importer) is responsible for en-
suring the product complies with the requirements of
applicable legal regulations as well as those of the rel-
evant technical standards. Moreover, they are respon-
sible for ensuring the product has the properties the
manufacturer described in documents related to the
goods or those reasonably expected by the customer
with regard to the nature of the goods or based on
advertising produced by the manufacturer, and fur-
ther they are responsible for ensuring the product is
fit for the purpose proposed by the manufacturer or
that a product of the same type is normally used for.

The quality warranty term is 24 months from product
takeover by the customer.

In addition to the general guarantees on appliances
now we also provide special vacuum cleaners war-
ranty to motor for the additional 36 months to the
statutory 24 month warranty under the terms as
below.

The warranty does not apply to wear and tear caused
by regular use. The customer shall not be entitled to
any warranty claims if, prior to taking the product
over, they knew the product contained a defect or if
the defect is attributable to the customer.

The warranty specifically does not apply:

- if the product installation, operation and service
conditions stipulated in the product operating
manual have not been adhered to,

- to malfunctions caused due to mechanical, heat
or chemical damage, short circuit, over voltage or
incorrect installation,

« to malfunctions caused by an inexpert third-party
intervention,

- to malfunctions caused by natural disaster,

« to malfunctions caused by insufficient or inappro-
priate maintenance in violation of the operating
manual, including malfunctions caused by water
and other sediments,
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+ to changes in colour of the heating surface or to
scratching of the surface caused as a result of us-
ing the products in an unusual manner,

- toappearance and functional changes caused by
exposure to sunlight, thermal radiation of water
and other sediments,

- if the service life of certain product parts expires,
e.g. for accumulators, bulbs, etc.

The warranty does not apply to any products and ser-
vices provided along with the product (gifts, promo-
tional articles, etc.).

Filing a complaint

A complaint against a product defect must be filed as
soon as identified, yet no later than before the end of
the warranty term.

The customer must file a product complaint with
the dealer from which they have purchased the pro-
duct, or with any authorised service centre, a list of
whichisincludedintheproductpackage,oravailableat
www.my-concept.com.

While filing a product complaint, the product must
be duly cleaned and securely packed so as to prevent
any damage during its transport to an authorised
service centre, where relevant, unless the product is
delivered in person.

The customer must submit proof of having conclud-
ed a purchase contract for the product by producing
the receipt.

While filing their complaint, the customer must indi-
cate the noted defect and identify the preferred com-
plaint application method.

Complaints processing
As long as the noted defect may be removed, the user
has the right to have the defect duly removed free of

charge on a timely basis.

Where such a procedure is not reasonable with re-
gard to the nature of the defect, the user may require



to be supplied a new defect-free product (replace-
ment), or, where the defect applies to a part of the
product only, replacement of the part concerned.
However, if replacement of the product or any part
thereof is not proportionate with regard to the nature
of the defect, especially if the defect can be removed
without undue delay, the customer has the right to
have the defect removed free of charge.

If the noted defect is not removable, or if the custom-
er becomes entitled to replacement of the product or
a part thereof, yet the replacement is not possible,
for example due to the product having been sold
out, the customer has the right to return the product
(withdrawal from the contract).

The customer shall have the right to a new product (re-
placement) or to replacement of a part of the product
even if the defect can be removed, provided they can-
not properly use the product due to repeated occur-
rence of the defect or due to a high number of such de-
fects. In such a case, the customer also has the right to
return the product (by withdrawing from the contract).

If the product is not returned (the customer does
not withdraw from the contract), or if the customer
does not apply the right to a new defect-free product
(replacement), to replacement of a part thereof or to
repair of the product, they may request a reasonable
discount. The customer also has a right to a reason-
able discount if a new defect-free product cannot
be supplied to them, or if a product part cannot be
replaced or the product repaired unless the situation
is remedied within a reasonable time limit, or if rem-
edying the situation would create major discomfort
on the part of the customer.

Product data
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The seller, authorised service centre or a staff
member authorised by them must decide about
each complaint immediately or within three busi-
ness days in complicated cases. This term does
not include a reasonable period of time, de-
pending on the type of product concerned, re-
quired for the defect to be assessed by an expert.
A complaint, including defect removal, must be dealt
with without any undue delay, yet no later than within
30 calendar days of the complaint filing date, unless
the seller and the customer agree on a later deadline.

On returning the product (withdrawing from the con-
tract) the customer must return any accessories and
documents supplied along with the product.

The customer does not have the right to keep the
defective parts and components of the product re-
placed as part of a repair of the product.

This shall be without prejudice to any other rights the
customer may have in relation to the purchase of the
product.

Remark: Complaints against products damaged in
transport are governed by the carrier's complaints
procedure.

Manufacturer

Jindfich Valenta - ELKO Valenta
Vysokomytska 1800, 565 01 Chocen
Czech Republic

tel.: +420 465 471 433

fax +420 465 473 304

Company ID No. 13216660

email: servis@my-concept.cz

WWW: Www.my-concept.com

Model:

Production number:

Date of purchase:

Seal and signature of vendor:
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Seznam servisnich mist

m Zoznam servisnych stredisiek
Wykaz punktow servisovych
B s:zolgaltatok listajat
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Ceska republika
Nazev Ulice e Mésto Telefon/fax E-mail
E:;ESI\S/ALENTA Vysokomytska 1800 56501  Chocen 22? Z; ggz servis@my-concept.cz
Slovenska republika
Nazov Ulica PsC Mesto Telefon/fax E-mail
ABC-SERVIS Stefanikova 50 94903 Nitra 037/6526063  servis@abc-servis.sk
Jozef Abel 037/7413098
D-J SERVIS Sebastovska 17 08006 PreSov 051/7767666  grejtak.djservis@stonline.sk
051/7767666
ELEKTRA Kozusnicka 34 91105 Trencin 032/6523806  dusko4@centrum.sk
D.Valach
HOSPOL Rustaveliho 7 83106 Bratislava 02/44889832  hospol@hospol.sk
elektro spol.sr.o 02/44873078
M-SERVIS Komenského 38 01001 Zilina 041/5640627  mservis@zoznam.sk
Mares Jaroslav 041/5640627
TV.A.serviss.ro. Juzndtrieda48/D 04001 Kosice 055/6338501  tvaservis@nextra.sk
055/6233537
VILLA Odborarov 49 05201 Spisska 053/4421857  villamarket.eta@stonline.sk
MARKET s.r.o. NovaVes  053/4426030
X-TECH, s.r.o. Gorkého 2 03601 Martin 043/4288211 servis@x-tech.sk
043/4308993
ZMJ elektroservis Hatalova 341 02901 Némestovo 0905/247408 zmj@orava.sk
043/5522056
ELSPO Spojova 19 97401 Banska 048/4135535  elspo@slovanet.sk
Bystrica 048/4135521
Polska
Nazwa Ulica Kod Miasto Telefon E-mail
Elko Valenta Ostrowskiego 30 53-238  WROCLAW 071/339-04-44 w.27  serwis@my-concept.pl

Polska sp. z o.0.

Magyarorszag
Név Utca ZIP Varos Telefon E-mail
METAKER KFT.  Alkotmany utca 6-10. 2851  Kornye 34/473-550 titkarsag@metakerkft.hu

(o)}
N
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Jind¥ich Valenta - ELKO Valenta Czech Republic
Vysokomytska 1800, 565 01 Chocer

Tel. +420 465 322 895, Fax: +420 465 473 304
www.my-concept.cz

B
N

ELKO Valenta - Slovakia, s.r.o.

Hurbanova 1563/23,911 01 Trencin

Tel.: +421 326 583 465, Fax: +421 326 583 466
www.my-concept.sk

Elko Valenta Polska Sp. Z. o. o.
Ostrowskiego 30, 53-238 Wroclaw

Tel.: +48 71 339 04 44, Fax: 71 339 04 14
www.my-concept.pl

PL

Metaker Kft
2851 Kornye, Alkotmany ut 6-10.
Telefon/fax: 06 (34) 473-675, 473-550, 473-695

Verners VT Ltd.

Piedrujas iela 5a, Riga, Latvia

Tel. + 371 67021021, fakss + 371 67021000
e-pasts: info@verners.lv, www.verners.lv
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